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NOTE 
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Les documents du Conseil de sécurité (cote S/. , .) sont, en règle générale, 
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trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant. 

Les résolutions du Conseil de sécuri!é, numérotées selon un système adopté 
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et 
dr’cisions drf Cmwil de slcwifé. Ce nouveau système, appliqué rétroactivement 
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur 
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197ième S&#CF 

Tenue à New York, le lur,di 15 novembre 1976, à 15 h 30. 

F’résidorr : M. Jorge Enrique ILLUECA (Panama), 

Préserrts : Les représentants des Etats suivants : 
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France, 
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République 
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou- 
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande 
du Nord, Suède et Union des Républiques socialistes 
soviétiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/l972) 

l.- Adoption de l’ordre du jour. 

2. Admission de nouveaux Membres : 
Rapport du Comité d’admission de nouveaux 

Membres concernant la demande d’admission 
de la République socialiste du Viet Nam à I’Or- 
ganisation des Nations Unies (S/l2225). 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordrc~ tltr ,&irr est mloptd. 

Admission (le .nouveaux Membres : 
Rapport du Comité d!admiss.ion de nouveaux Mem 

bres concernant la demande d’admission de la 
République socialiste du Viet Nam à I’Organisat~n 

-~ des NatiF- @ts (S/12225) 

1. Le PRÉSIDENT (i/rlcrpr1:rrrtio/f de I’esp~r~nd) : 
Conformément aux décisions prises aux séances pré- 
cédentes [/97& CI /97/c .shr/w~s] et avec I’assenti- 
ment du Conseil, j’invite les représentants de la Bul- 
garie, de Cuba, de la Hongrie, de l’Inde. du Kampuchea 
démocratique, de Madagascar, de Malte, du Mexique, 
de la Mongolie, de la Pologne, de la République arabe 
syrienne, de la République démocratique allemande, 
de la Réuubliaue démocratiaue aooulaire lao. de la 
Républiqie socialiste soviétiiue & ‘Biélorussie, de la 
République socialiste soviétique d’Ukraine. de Sri 
Lanka, de la Tchécoslovaquié. du Yémen démocru- 
tique et de la Yougoslavie à prendre part il la discus- 
sion sans droit de vote. 

(/lrt/oJ. M. K~W/ C/r/rwr (K,rl~r~~rl~~/r~~,i’~~/~~~lrr~~~,~rrri~/l~~~J, 
.M. /lr~/wlr~li~~r (hltr(lo,~(r.vt~rrr~~, M. Grtrwi (M~I<~), 
M. Kosc/r:n~c~i.~ D;o: (Mv.viqiwJ. M. PIIII~,S,I~II~I~~I~ 

/Mot~golic~J, M. Jnroszek (Po/o~II~J, M. A/I($ (Répit- 
Idiqne mdx syrieme), M. Floriu (Répprtl~liqr~~ démo- 
cratiqrrc d/iwirr~t/c~J, M. S~III?II/IO fRépr~bl/q~~e dr~~tro- 
cwtlique poprrlniw /mJ, M. Gortrimwikl~ (Réprddiqrrc 
sociolistc so~$Wqr~~~ de Biélorrfssi~~J, M. Slw~d (Ripi,- 
bliqrw socidistr sovié/iqrir d’lJkrriiwJ, M. K~IIUI~~I- 
rmic (Sri LarrkaJ, M. !$III~~ iT~hP(~os/ol~,rr/rii~~J, 
M. Asl~fd / Y~mrr i/é/i,rroi,rnlic/lf(~J PI M. Pcrri<: (Yougo- 
s/rri*if~J occ~parrr /es si?pc~s qui kirr SOIII ri;sm$s ~III 
Ics dés dc I(I srrlk (III Corrseil. 

2. Le PRÉSIDENT fi/rrc~rprc;/(rrio,, tk /‘~sp~r~~~ro/~ : 
Je voudrais également informer les membres du Con- 
seil de sécurité que j’ai reçu du représentant du Mali 
une lettre dans laquelle il demande à être invité à par- 
ticiper à la discussion sur la question inscrite à l’ordre 
du jour. Conformément à la pratique et comme tenu 
des-dispositions de 1’ Article 3i de Ii Charte et he I’arti- 
cle 37 du règlement intérieur provisoire, je propose. 
si je n’entends pas d’abjections. d’inviter ce iepré- 
sentant à participer à la discussion sans droit de vote. 

3. J’invite maintenant le représentant du Mali à occu- 
per la place qui lui a été réservée sur le côté de la salle 
du Conseil, étant entendu qu’il sera invité à prendre 
place à la table-du Conseil-lorsque son tour de parole 
viendra. 

que j’ai rec;u de l’observateur permanent de la Répu- 
blique socialiste du Viet Nam auprès de l’Organisation 
des N&ns Unies, une lettre dont la teneui est la sui- 
vante : 

“Le Conseil de sécurité exemine actuellement 
lu demande d’admission de la Républi&e soci&& 
du Vi$t Num b I’Orgunisation des Nations.-Unies. 
Comme au cours de précédentes occasions. je sou- 

’ haterais pouvoir participer à !a discussion et pren- 
dre la parole après le vote.” 

5. Je voudrais par ailleurs faire savoir aux membres 
du Conseil que j’ai aussi reçu des représentanrs du 
Bénin, de la Chine. de la France. de la Guvnne. du - ,----. -- 
Pi!kistan. de la République arabe libyenne. de la 
Republique-Unie de Tanzanie. de la Roumanie. de In 
Suède et de l’Union des Républiques socialistes sovié- 

s 



tiques une lettre dans laquelle ils demandnnt qu’au 
cocrs de la présente discussion, il soit pennis à un 
représentant de la République socialiste du Viet Nam 
de orésenter son ooint de vue sur la auestion inscrite 
t I’kdre du jour.‘Si je n’entends pas’d’objections, je 
propose d’inviter le représentant de la République 
socialiste du Viet Nam à prendre place à la table du 
Conseil et à faire une déclaration après le vote. 

6. Le PRÉSIDENT (interpr<:rotioti CI~ I’usprrgnol) : 
Le premier orateur est le représentant du Mexique. 
Je l’invite à prendre place à la table du Conseil.et à 
faire sa déclaration. 

7. M. ROSENZWEIG DIA2 (Mexique) [imurprétu- 
~iorr k /‘c,wowto/J : Monsieur le Président, puisque 
c’est la Premiere fois que je prends la parole-au siin 
du Conseil de sécurité, je voudrais saisir cette occa- 
sion pour vous présenter les félicitations de ma délé- 
gation pour votre accession à la présidence du Conseil 
pendant le présent mois. Je le fais d’autant plus volon- 
tiers que vous représentez un pays frère qui poursuit 
le même idéal que le Mexique. 

8. Je voudrais maintenant manifester aussi ma re- 
connaissance aux membres du Conseil pour avoir bien 
voulu donner suite à la demande de la délégation du 
Mexique, qui souhaitait prendre la parole en cette 
occasion. 

Y. Lors de sa 2354e séance plénière, le 19 septembre 
1975. l’Assemblée générale a adopté la résolution 
3366 (XXX) par laquelle elle priait le Conseil de sécu- 
rité, en stricte conformité avec le paragraphe 1 de 
1’ Article 4 de la Charte des Nations Unies, de réexa- 
miner les demandes d’admission de ce qui était alors 
la République démocratique du Viet Nam et la Répu- 
blique du Sud Viet Nam, compte tenu des résultats 
de la discussion à la 1836e séance du Conseil tenue 
le- Il toût.~ -’ 

10. Le 30 septembre, lors de sa 1846: séance, le 
Conseil n’a pas été en mesure de recommander les 
demandes d’admission de ces deux Etats. 

I 1. Depuis lors. .un fait extrêmement important est 
venu renforcer la position de tous les Etats Membres 
qui, comme le Mexique, luttent pour le droit juste et 
mérité du peuple vietnamien de faire partie de I’Orga- 
nisation des Nations Unies; ce facteur positif, qui ren- 
force la paix dans la région, c’est la réunification du 
Viet Nam et sa constitution en une seule nation inté- 
grée, la République socialiste du Viet Nam. 

12. A l’occasion des discussions à l’Assemblée 
générale et au Conseil de sécurité au cours du mois 
de septembre 1975. le leprésentant du Mexique. qui 
est maintenant Secrétaire aux relations extérieuies, 
M. Alfonso Garcia Robles, a très clairement exposé 
la position du Gouvernement du Mexique. Dans les 

comptes rendus de la 2354e séance de l’Assemblée 
et de la l846e séance du Conseil, les membres du Con- 
seil peuvent lire ifr erte/rso ce qu’avait alors exposé 
le Secrétaire aux relations extérieures de mon pays. 

13. En ces deux occasions, le représentant du 
Mexique s’est référé à la déclaration commune faite 
le 8 jujn 1945’ par les membres permanents du Conseil 
de sécurité dans laquelle il était expliqué pourquoi les 
sujets qui plus tard devaient faire l’objet des Chapi- 
tres VI, VII et VIII de la Charte, devaient être soumis 
à la règle de l’unanimité, et s’est exprimé en ces 
termes : 

“D’après le paragraphe 4 de l’exposé des quatre 
puissances dont je viens de parler, ces raisons, en 
dernière analyse, étaient motivées par le fait que 
les décisions et mesures que le Conseil serait amené 
à prendre en application desdits chapitres pour- 
raient avoir - et je cite textuellement la déclara- 
tion - “des conséquences politiques très impor- 
tantes” et pourraient même “déclencher une série 
d’événements qui, en dernier ressort, contrain- 
draient le Conseil, sous sa propre responsabilité, à 
prendre des mesures de coercition”. 

“De toute évidence, les décisions du Conseil 
relatives à l’admission des nouveaux Membres ne 
relèvent pas de cette catégorie. C’est pourquoi il 
faut leur appliquer doublement l’engagement sous- 
crit dans l’exposé des -membres permanents du 
Conseil de sécÜrité, le 8 juin 1945, Qui, au paragra- 
phe 8. stipule : “On ne doit pas envisager, néan- 
moins, que les membres permanents, -pas plus du 
reste que les membres non permanents, emploient 
de propos délibéré leur pouvoir de “veto” pour 
faire obstacle aux opérations du ConseiP.” 

Le Secrétaire aux relations extérieures avait égale- 
ment mentionné l’avis consultatif de la Cour inter- 
nationale de Justice émis en 194E2 et selon lequel, en 
présence d’une demande d’admission, les membres 
permanents du Conseil de sécurité n’ont pas -je 
répète : n’ont pas -le droit d’adopter une attitude 
subordonnant l’admission ou le rejet d’une candida- 
ture à l’admission ou au rejet d’une autre. 

14. Pour toutes les raisons exposées, ma délégation 
est convaincue qu’en cette occasion le Conseil se 
trouvera en mesure de recommander l’admission de 
la République socialiste du Viet Nam. 

15. Le PRÉSIDENT (i/r/~,l’l>,.c;/rrlio,r de /‘~~.~pog:ro/) : 
L’orateur suivant est le Ministre des affaires étran- 
gères de la République socialiste soviétique de Bié- 
lorussie, M. Gourinovitch. Je l’invite il orendre olace 
E la table du Conseil et à faire sa déclarkion. 

16. M. GOURINOVITCH (Rbpuhlique socialiste 
soviétique de Biélol-ussie) [i/l/<,/./>lc;rtr/ir,/r tlrr IYI.Y.\C] : 
Monsieur le Président. je vwdrai~ [out d’abord vous 
prisenter mes félicitations à l’occasion de v«tre acceh- 



sion II I;I presidencc du Conseil de si’curilé pour le 
mois de rnovemhrc, mois oir le Conseil s’«ccut~e d’im- 
porti~ntes qucslions qui onl de grandes répercussions 
politiques. Qu’il me soit permis de vous souhaikr 
plein succès ~;III~ vos activitâs il cc posk de haute 
responsabilité. 

17. Ce n’csl pas la prcmiérc fois que Ic Conseil sc 
réunit pour examiner In queslion de l’admission du 
Vie1 Nam ii l’Organisalion des Nations Unica et. 
chaque fois, au nom dc la République socialiste aovié- 
tique de Biélorussie. nous déclarons fcrmemenl cl 
résolument que le Conseil de sécurité doit -je sou- 
ligne “doil” - in~n~edialenwnl ouvrir I;ugenienl les 
portes de l’Organisation dcvam I’héro’ique peuple 
du Viet Nam. La République socialiste du Viet Nam 
doit ininiédialen~enl, sans aucun alermoienn .l, élre 
accueillie parmi les Membres dc I’Organisa JII des 
Nations Unies. 

IX. Donner une réponse positive ii la question qui 
nous occupe. c’est être du tôlé dc l’équité. C’est notre 
devoir, et nous devons nous en acquitter pour que 
soient respectés les buts nobles CI élevés que I’Orga- 
nisation des Nations Unies a proclamés dans la Charte. 
Le droit d’être Membre de l’Organisation est un droit 
que I’Etat socialiste vietnamien a conquis de haute 
lutte au cours de son combat héroïque pour son indé- 
pendance, sa liberté et son unité. 

19. Les patriotes vietnamiens ont dû passer 30années 
sur les champs de bataille, 30 années très lourdes. 
Tout au long de l’histoire démocratique du Vie1 Nam, 
son peuple a été contraint de se défendre contre les 
intrusions-militaires des colonisateurs et des inlerven- 
tionnistes. Mais la ténacité des patriotes vietnamiens 
a eu le dessus sur les armadas d’agression et leur 
longue lutte a été couronnée d’une glorieuse victoire. 
La lutte du Vie1 Nam restera dans la mémoire des 
peuples le symbole d’un ourage sans précédent et 
d’un héroïsme réél, le sym ole de la solidarité et du &- 
soutien résolu à un peuple combattant de la part des 
Etats socialistes et de la communauté progressiste du 
monde entier. Il en est résuhé l’échec de la plus impor- 
tante tentative de I’imoérialisme depuis la seconde 
guerre mondiale de liquider par les’ armes un Etat 
socialiste et d’écraser une révolution de libération 
nationale. 

20. Au printemps de l’année dernière, tous les peu- 
ples des républiques socialistes soviétiques se sont 
réjouis avec le peuple vietnamien de sa victoire hislo- 
rique qui avait totalcmenl libéré la partie sud du pays. 
Cette victoire a mis fin ir la domination des agresseurs 
étrangers et de leurs acolyles dans la partie sud du 
pays et a permis au peuple vietnamien de comnwncer 
a prépara et h réaliser la réunification de sa patrie. 
Les plans des forces iniperialistcs cl réaclionnaircs 
visant à diviser le Vie[ NWII ont ~choub Iament.r- 
blement. 

21. Le Secrétaire général du C’omilé central du parti 
comnmnistc dc I’llnion kovicliquc. Ic ciun;~radc Brcj- 

iicv. a déclaré lors du vingt-cinquième Congres du 
pilrli : 

“Le peuple soviétique est fier d’avoir apporté UU 
Vie1 Nam un appui considérable dans sa lutte contre 
les agresseurs impérialistes. Le peuple vielnsmien, 
qui a chèrement payé son indépendance et son Unit6 
nationale doit maintenant accomplir la tache diffï- 
cile de reconstruction du pays et d’édification de 
l’avenir soçialisle. La victoire du Vie1 Nam a ouvert 
dc nouveaux horizons à toute l’Asie du Sud-Est. 
C’est une glorierjse victoire qui entrera a jamais 
dans l’histoire de la lutte des peuples pour la liberté 
el le socialisme.” 

22. Cette année encore, une autre page glorieube a 
été écrite dans l’histoire du peuple vietnamien. Sur la 
carte politique du monde, nous voyons un Viet Nam 
unifié qui, par sa population, est le troisième pays 
socialiste du monde. Notre peuple et toute l’humanité 
progressiste ont salué chaleureusement la création de 
la République socialiste du Vie1 Nam. 

23. En proclamant aujourd’hui son plein appui à la 
demande d’admission de la Réaublicme socialiste du 
Viet Nam à l’Organisation des Nations Unies, la 
Réoublique socialiste soviétique de Biélorussie part 
de’l’idée que ce pays répond .pleinement aux exigen- 
ces de I’Article 4 de la Charte, exigences auxquelles 
doivent souscrire les Etats Membres. 

24, -~Comme l’indique la-déclaration de l’Assemblée 
nationale de la République socialiste du Viet Nam 
adoptée a la première réunion de son sixième Congrès, 
la politique intérieure du pays vise à assurer aux tra- 
vailleurs le droit d’étre les maîtres collectifs de leur 
pays, de procéder à une industrialisation socialiste, 
de développer une large production socialiste, d’éli- 
miner l’exploitation de l’homme par l’homme et de 
supprimer la misère et le retard. N’est-ce pas là véri- 
tablement un ensemble de mesures de politique inté- 
rieure humanitaire réalisé selon le slogan “tout pour 
la production, pour l’édification du socialisme, pour 
l’épanouissement de la patrie et le bonheur du 
peuple” ? 

25. Pour ce qui est de la politique extérieure, la 
République socialiste du Viet Nam-a dit qu’elle était 
prête à établir et élargir ses relations avec tous les 
pays sur la base du respect mutuel, de l’indépendance, 
de la souveraineté, de l’intégrité territoriale, de la 
non-agression, de la non-ingérence dans les affaires 
intérieures d’autres Etats, de l’égalité, de l’avantage 
mutuel et de la coexistence pacifique, et disposée il 
renforcer la solidarité avec tous les peuples du monde 
qui luttent contre le colonialisme. le néo-colonialisme 
et la discrimination raciale, pour la paix. I’indépen- 
dame nalionale. la démocratie et le socialisme. 

26. II ne fait pas de doute que la politique de la Répu- 
hliquc socialiste du Vie! Nam répond pleinement aux 
~~III% ct ol>jectifs de la Charte de5 Nations Unies et 



contribue à assainir la situation et à renforcer la paix 
- -dans la région du-Sud-Est asiatique, qu’elle apporte 

une nouvelle contribution importante à la lutte des 
. ~-peuples d’Asie et du monde entier pour une paix dura- 

ble, stable,~ l’indépendance nationale et le progrès 
_ -social. La République socialiste du Viet Nam a pro- 

clamé aussi qu’elle était prête B assumer les obliga- 
tions qui découlent de la Charte et s’est engagée 
solennellement à les respecter scrupuleusement. 

27. L’admission immédiate de la République socia- 
liste du Viet Nam à l’organisation des Nations Unies 
est, en fait, appuyée à l’unanimité par les Etats Mem- 
bres. Cela a été clairement démontré lors de I’examrn 
de la question au Conseil de sécurité et à la trentième 
session de l’Assemblée générale, en 1975. Dans sa 

-résolution 3366 (XXX), l’Assemblée confirmait le 
droit légitime du Viet Nam de devenir Membre de 
l’organisation et se prononçait pour le règlement 
immédia.1 de la question dans le strict respect de la 
Charte. A cette occasion, aucun Etat Membre n’a voté 
contrr cette résolution. 

28. L’admission immédiate de la République socia- 
liste “1 Viet Nam est aussi appuyée par le mouvement 
des pays non alignés. Dans la Déclaration politique 
de la cinquième Conférence des chefs d’Etat ou de 
gouvernement des pays non alignés, un appel a été 
lancé au Conseil de sécurité pour qu’il examine sans 
tarder et de façon positive la demande d’admission 
de la République socialiste du Viet Nam à I’Organi- 
sation4. Le déroulement de la discussion générale à la 

mZ~ présente session de l’Assemblée générale a montré 
de façon fort convaincante que l’admission de la 

~République socialiste du Viet Nam à l’organisation 
des Nations Unies est largement appuyée par les 
Etats Membres. 

4 

29. En appuyant le droit de la République socialiste 
du Viet Nam de devenir Membre de l’organisation 

- des Nations Unies, la République socialiste soviétique 
de Biélorussie rejette catégoriquement toutes tenta- 
tives faites pour entraver le règlement immédiat de 
cette question; Le blocage artificiel de l’admission III 
Viet Nam à l’organisation est une violation de la 
Charte et du principe de I’usiversalité de I’Organi- 
sation. De tels actes sont contraires aux dispositions 
de l’Acte final de la Conférence sur la sécurite et la 
coopération e! Europe qui ~a été signé au niveau le 
$Us élevé par I-s chefs d’Etat ou de gouvernement 
de 35 Etats en aout de l’année dernière, à Helsinki. 

30. Les raisons avancées ici pour faire traîner la 
procédure en longueur n’ont absolument aucun fon- 
dement. E!les concernent, en fait, le déroulement des 
relations bilatérales entre les Etats-Unis et la Répu- 
blique socmllste du Viet Nam. En outre, il convient 
de souligner que, chaque fois que le Conseil de sécu- 
rité examine la question de l’admission du Viet Nam 
1t l’organisation des Nations Unies, des prétextes 
nouveaux, toujours sans fondement, nous sont pré- 
wntés. II convient également de signaler que Ic Gou- 

vetnement de la République socialiste du Viet Nam 
a, à maintes reprises, annoncé qulil érait prêt il nor- 
maliser ses relations avec les Etats-Unis et g résoudre 
tous les problèmes sur la base des Accords de Paris 
de 1973”;Toutes les démarches concreiss entreprises 
par la Republique socialiste du L 1c1 Nam à cet égard 
montrent la faço!l conséquente et constructive dont 
elle aborde ce problème. 

31. La République socialiste soviétique de Riélo- 
russie estime que toute tentative visant ir retarder le 
règlement positif de la question de l’admission de la 
République socialiste du Viet Nnm il l’Organisation 
par des actes qui sont en contradiction avec les buts 
et principes des Nations Unies et qui méconnaissent 
les réalités du monde contemporain s’opposent, en 
fait, à la démocratisation des relations internationales. 

32. Comme il est dit dans la déclaration publiée le 
8 septembre par le Bureau de coordination des pays 
non alignés au sujet de la demande d’admission à 
l’organisation des Nations Unies présentée par la 
République socialiste du Viet Nam : 

“toute opposition à l’admission du Viet Nam à 
l’organisation des Nations Unies est légalement 
et moralement sans raison, indéfendable et injus- 
tifiable, contraire à la Charte et offensante, eu 
égard aux souhaits expressément formulés par la 
majorité écrasante des Membres de l’organisation 
des Nations Unies représentant l’éventail le plus 
large possible de l’opinion internationale” [S/12198, 

La déclaration souligne aussi-que I!admjssion de la 
République socialiste du Viet Nam à l’organisation 
des Nations Unies serait entièrement conforme à la 
Charte et permettrait au Gouvernement de ce pays 
épris de paix d’apporter une contribution précieuse à 
!a-cause~de la coopération internationale. 

33. La délégation de la République socialiste de Bié- 
lorussie est convaincue que la juste cause du peuple 
vietnamien triomphera et que ~la République socia- 
liste du Viet Nam occupera la place qui lui revient de 
droit à l’organisation des Nations Unies. Ceci est 
démontré par le cours objectif de-l’histoire, que nul 
ne saurait arrêter au moyen d’éléments subjectifs. 

34. M. CHALE (République-Unie de Tanzanie) 
[hrfrrprélrrtiofr & I’mgkris] : Monsieur le Président, 
vous vous souviendrez que c’est au cours de ce mois- 
ci, alors que vous assumiez déjà les fonctions de pré- 
sident du Conseil de sécurité, que la délégation de la 
Tanzanie a exprimé sa sincère satisfaction et sa grati- 
tude pour la manière efficace avec laquelle votre 
prédécesseur, M. Akhund, du Pakistan. avait mené 
les délibérations du Conseil au cours du mois d’octo- 
bre. A cette occasion nous vous avions également 
chaleureusement félicité d’nccuper la présidence. 
Quoi qu’il cn soit et puisq,te c’est la première fois que 

je parle sous votre présidence. c’est un agréable 



- - - 

devoir pour moi que de renouveler les voeux très sin- 
cères que nous vous avions présentés à tous deux. Par 
conséquent, nous voulons d’abord remercier une fois 
de plus le représentant du Pakistan et lui exprime1 
notre gratitude pour I’habil&~la compétence et la 
sagesse avec lesquelles il a exécuté avec tant de con- 
science et d’efficacité les tâches du Conseil au cours 
du mois d’octobre, Que pourrais-je dire ensuite, 
Monsieur le Président, sinon que ma délégation se 
réjouit toujours de vous voir au gouvernail de ce navire 
qu’est le Conseil de sécurite. Nous sommes convain- 
cus que grâce a votre expérience, votre tact, votre 
sens du devoir, votre talent diplomatique, votre objec- 
tivité, votre sagesse et votre humilité, vous saurez 
veiller a ce que ce navire continue à tracer son sillage 
dans les mers, quelles que soient les tempêtes qui 
puissent se déchaîner. Je me rappelle avec admiration 
la façon éblouissante avec laquelle vous avez déployé 
vos talents de raisonnement logique et d’analyse 
perspicace le mois dernier lorsque la question de 
Namibie a été examinée au sein du Conseil. Votre 
déclaration étince!ait d’esprit et votre exposé était 
superbe. Indéniablement, Monsieur le Président, 
Vorster a trouvé en vous un redoutable adversaire. 
Vous avez démontré alors que vous étiez I’nris IWIW 
1’1 sperrtlo, ors/ilris, l’oiseau rare et sans pareil. Ma 
délégation vous accorde son appui et sa coopération 
inconditionnels dans votre tâche difficile, et nous 
souhaitons tout le bonheur possible à votre pays, le 
Panama; nous espérons que nos relations amicales, 
tant au niveau personnel qu’au niveau officiel, se ren- 
forceront de~plus~en~plus.~ 

35. Gest avec un grand plaisir et une profonde satis- 
faction que ma délégation accueille et appuie la de- 
mande d’admission de la République socialiste du 
Viet Nam à l’Organisation des Nations Unies. Comme 

minous l’avions indiqué il y a presque un an, au momen. 
où le Conseil était saisi de la même question, ma délé- 
gation-tout comme celles des autres membres non 
alignés du Conseil, avait déjà eu l’honneur d’être acti- 
vement impliquée dans l’appui de l’admission à I’Or- 

-ganjsation de ce qui était alors la République du Sud 
Vie! Nam- et la République démocratique du Viet 
Nam. Ma délégation -renouvelle son appui incondi- 
tionnel il la demande d’admission de ce qui est aujour- 

-d’hui laRépublique socialiste du Viet0&un~unjfiée 
et forte. 

36. La cinauicme Conférence au sommet des pays 
non alignés. qui s’est tenue h Colombo en août i976. 
a donné son apnui total B la RCpublique socialiste du 
Viet Nam et ~t’ipuleit dans sa DéclaÏ,ation politique. 
entre autres choses, que : 

“devrait être honoré l’engagement contracté par 
les Etat+Unis :III~ termes de l‘article ‘21, chapi- 
tre VIII de I”‘Accord sur la cessation de la guerre 
et le rétablissement de lu paix au Viet Nnrn” signe 
le 27 janvier 1973. Elle a appelé le Conseil de sécu- 
rite des Nations Unies 5 examiner sans tarder et de 
I;ryon positive la dcmandc d’udmission ir I’ON U de 

la République socialiste du Viet Nam, conformé- 
ment à la résolution 3366 de la trentifme session de 
l’Assemblée générale~des-Nations Unies4.” 

Cet appel-a été réaffirmé par le bt*reau de coordina- 
tion des pays non alignés, qui s’est r4uni à New York 
au niveau des ambassadeurs, dans sa déclaration du 
8 septembre qui disait notamment : 

“L’admission de la République socialiste du 
Viet Nam à I’Oraanisation des Nations Unies serait 
entièrement conforme à la Charte et permettrait au 
Gouvernement de la République socialiste du Viet 
Nam d’apporter, en tant que pays épris de paix, une 
contribution précieuse à la cause de la coopération 
internationale, à laquelle le mouvement des pays 
non alignés est totalement acquis. Le Bureau de 
coordination invite tous les pays non alignés et 
toutes les nations qui servent la cause de la paix et 
de la justice à soutenir sans réserve l’admission du 
Viet Nam à l’Organisation des Nations Unies. et il 
est persuadé que la justice de leur cause sera plus 
largement reconnue que jamais auparavant. 

“Le Bureau de coordination considère que toute 
oooosition à l’admission du Viet Nam à I’Organi- 
saiion des Nations Unies est légalement et moÏ.ale- 
ment sans raison, indéfendable et injustifiable. 
contraire a la Charte et offensante, eu égard aux 
souhaits expressément formulés par la -majorité 
écrasante des Membres de l’Organisation des Na- 
tions Unies représentant l’éventail le plus large 
possible de 1’9p~~on~~i-ternationale.” [S//2/98. 
<fIIfIC.U’. 1 

37. En septembre 1975, la délégation àe la Tanzanie, 
avecd’autres délégations. a eu l’honneur de parrainet 
deux projets de résolution par lesquels l’Assemblée 
recommandait l’admission de la République du Sud 
Viet Nam et de la République démocratique du Viet 
Nam a l’Organisation des Nations Unies [S///8.$7 (‘1 
S///,Wj. Comme si c’était uujourd’hui..ma délégation 
se rappelle très bien ce jour fatidique où la tyrannie 
de la minorité accomplissait son ceuvre néfaste au sein 
du Conseil et où ce oroietde résolution a fait I’obiet 
d’un-veto de la oart des États-Unjs. sur la base d’excu- 
ses fnllacieuses et dérisoires. Si la raison l’avait 
emporté sur femotion. la présente session du Con- 
seil de sécurité aurait été superflue. 

38. En appuyant la demande d’admission de la 
République socialiste du Viet Nam b l’Organisation 
des Nations ~Unies.-nous ne manifestons pas seule- 
ment notre solidarité 5 l’égard d’un Etat non aligné ou 
d‘un membre du tiers monde. C’est plus que cela. La 
République socialiste du V’ t Nam n le droit légitime 
d’être Membre car elle est pleinement qualifiée en 
vertu des principes et des conditions stipulées dans 
les dispositions pertinentes de la Charte. En outre. 
les veux de Iii majorité ont été exprimés explicitement 
dans la ré:+olution 3366 (XXX) de l’Assemblée géné- 
rale. qui a été adoptée par 173 voix contre zéro. avec 
seulement 9 abstentions. 



~-3Y. -Les Vietnamiens sont un peuple ~résolu. Leui 
détermination à rcaasner leur liberté et leur dianité 

-~‘~‘humaine en s’arrach&t aux griffes de I’impéria&me 
-m et du colonialisme a toujours eté admirée et respectée 

par la Tanzanie. La guerre du Viet Nam est unique 
dans notre histoire contemporaine. Le peuple du Viet 
Natn s’est trouvé face à la puissance militaire énorme 
des Etats-Unis. dotée de tous les oerfectionnements 
des temps modernes, mais il en est cependant sorti 
victorieux. Les souffrances et les misères indicibles 
inflieées au oeuole vietnamien au cours d’années de 
lutt~~amère ‘contre les forces de l’impérialisme et 
contre l’agression des Etats-Unis ont fait date dans 
notre siècle. La puissance militaire énorme et le flux 
continu de personnel militaire américain au Viet Nam 
n’ont pas détourné le peuple vietnamien de sa lutte 
héroïque: il a mené le combat ;usqu’a sa fin ultime, 
jusqu’à ce que la victoire soit sienne. II a fallu beau- 
couo de courage et de détermination, car l’ennemi 
était de beaucoup supérieur en force. Les Vietna- 
miens. cela est évident, étaient inspirés par un cri de 
bataille qui devait être semblable au fameux signe de 
ralliemen! : “Victoire à tout prix, victoire malgré les 
pires terreurs, Victoire quelque ardue et longue que 
soit lu route qui y mène, Car sans victoire, point de 
survie”. 

40. Le destin et la logique veulent que les guerres 
de libération soient victorieuses. A cefégard, les réa- 
lisations et les victoires du peuple vietnamien consti- 
tuent une source d’inspiration uour tout autre peuple 
qui continue de lutter pour se libérer du joug dÜ colo- 

~~Inialisme. de l’impérialisme, du racisme et de I’<rt>wt- 
Ireill. de même que uour s’arracher à l’oppression, à 
l’annihilation et h l’exploitation. II ne peuÏy avoir de 
paix dans le monde là où n’existent ni justice ni res- 
pect pour la dignité humaine et là où l’homme est privé 

~~d’humanité. 
.~. 

41. Sorti victorieux de la domination étranaère, le 
peuple vietnamien a choisi de devenir un pays non 
aligné unifié et pacifique. En tant qu’Etat indépendant 
et souverain. la République socialiste du Viet Nam 
mériteetout l’appui’ que ‘IIOUS pouvons lui donner, 
l’appui de tous les membres du Conseil, pour qu’elle 
soit admise en tant que Membre de l’Organisation des 
Nations Unies. Nous croyons également quel l’ad- 
-mission de la République socialiste du Viet Nam a 
I’Crganisation apporterait une contribution positive 
à tous les efforts qu’elle fait pour promouvoir la paix, 
lasécurité et la justice dans le monde. 

42. M. KIKHIA (République arabe libyenne) [iirwr- 
pri~totiotr tic /'u/r~/ois ] : Tout d’abord, Monsieur le 
Président. je voudrais vous féliciter il l’occasion de 
votre accession nu poste élevb de président du Consei! 
de sécurité. Vous dirigez les travaux du Conseil avec 
la sagesse et la vigueur traditionnelles de :otre grand 
peuple et nous ne doutons pas que le Conseil tirera 
grand avantage de votre riche experiencç et de votre 
remarquablc habileté diplomatique. Nos deux pays. 
bien que situés snr des cwrtinents différ-ents, ont des 

affinités historiques et culturelles communes. De 
même, tous deux sont attachés à des idéaux communs 
de libération, de fraternité, de paix et de justice. Nos 
deux peuples ont toujours lutté contre les forces de 
l’impérialisme et de la domination coloniale. Je saisis 
cette occasion pour vous assurer, Monsieur le Prési- 
dent, et par votre entremise le noble pays que vous 
représentez, de l’appui de la République arabe li- 
byenne dans toutes les justes causes que vous défen- 
dez. Nous voudrions également vous assurer de la 
pleine coopération de la délégation de la République 
arabe libyenne dans l’exécution de vos obligations si 
importantes de président du Conseil. 

43. Je voudrais aussi féliciter votre prédécesseur à 
ce poste élevé, M. Akhund, du Pakistan, qui s’est 
acquitté de ses fonctions avec la sagesse que nous lui 
connaissons. un sens profond des resoonsabilités et 
un dévouement remarquable. Point n’est besoin de 
souligner ici les relations étroites et de longue date 
qui existent entre le Pakistan et la RépubliqÜe arabe 
libyenne, de même qu’avec la nation arabe en général. 
Je voudrais aussi exprimer mes condoléances très 
sincères à M. Akhund à l’occasion du décès de son 
père, et je prie le représentant du Pakistan de bien 
vouloir lui transmettre l’expression de la sympathie 
de la délégation libyenne. 

44. Le Conseil de sécurité est une fois de plus réuni 
pour discuter et décider de l’admission de la Réou- 
blique socialiste du Viet Nam à l’organisationdes 
Nations Unies. Cette questiolt a été débattue par le 
Conseil et d’autres organes des Nations Unies depuis 
deux ans, et de l’avis de rna~délégation, il est temps, 
sans de nouveaux atermoiements et de nouveaux 
obstacles, de prendre une attitude positive et décisive 
sur la question, d’autant plue que les débats du Con- 
seil ont déjà été retardés une fois cette année. Les 
membres du Conseil se souviendront que, dans notre 
décision du 14 septembre [S/12200], il avait été con- 
venu, sur l’initiative du représentant de la France, de 
différer l’examen de la candidature de la République 
socialiste du Viet Nam jusqu’à novembre. L’obser- 
vateur permanent-de la République socialiste du Viet 
Nam à l’Organisation des Nations Unies avait répondu 
positivement à cette demande, en dépit du fait que le 
Viet Nam attendait depuis longtemps d’être admis 4 
l’Organisation et malgré l’appui écrasant donné a cette 
demande d’admission par les peuples et pays des six 
continents du monde. 

45. L’historique de la lutte armee du peuple vietna- 
mien pour réaliser sa libération et son unité. exercer 
son droit h l’autodétermination et chasser I’enva- 
hisseur étranger n’a pas besoin d’être refait ici. Elle 
est bien connue de tous. En conséquence, nul ne doit 
être surpris si le peuple et le Gouvernement de I;I 
République socialiste du Viet Nam. pour exercer ICLII 
droit incontestable de membre dc I;I communauté 
internationale, manifestent le même engagement ct 
la niéme determinntion ici que ceux qu’ils ont montré\ 
si vaillamment sur les champs de bataille dc IibEration 
nationidc et d’unification. 



46. Nous sommes persuadés que le peuple du Viet des membres du Conseil sur la Déclaralion politique 
Nam. ‘grâce H sa détermination et à son engagement ;,doplée lors de la récenle Conférence au sommet des 
inlassable vis-h-vis de ses justes objectifs, réalisera en pays non alignés, oi.& Conseil ?e sécurité é&iit invité 
fin de compte ses aspiwtions d’abord dans son pays il s’acquitter de ses hautes responsabilités dans un 
cl dnns l’intérêt de Sil population, ensuile dans le esprit de fidélité inébranlable aux principes de la 
cadre de In communnuté internationale, dans l’intérêt Charte et “ii examiner sans tarder et de façon positive 
de tous les peuples qui ont lultk et qui luttent de la la demande d’admission à I’ONU de la République 
même facon oour accéder il la libération nationale et socialiste du Viet Nan?. 
ii I’unifickioi;. 

47. En fkit. le peuple de la République socialiste du 
Viet Nam est déjB un membre important de notre 
communauté mondiale car, tant au sens concret qu’au 
sens soirituel. il a touiours fait oartie de notre vie 
interna’tionale. II a fait des conkibutions vitales-à 
l’évolution et ù la victoire des idéals du XXe siècle. 
notknment ceux qui sont poursuivis si noblement ici, 
U l’Organisation des Nations Unies. 

48. Le courageux peuple du Viet Nam a lutté pendant 
plus de 30 ans. II a lutté sous la direction visionnaire 
et lérrendaire d’Hô Chi Minh uour réaliser I’indéoen- 
dan& en se dégageant des pÛissances coloniale\. II 
a poursuivi la lutte pour réaliser l’unité, l’intégrité 
tekitoriale et I’autodktermination. Sa victoire ultime 
et triomphale contre les forces de l’impérialisme a 
donné une nouvelle dimension à tous les mouvements 
de libération de par le monde et a frappé l’imagination 
-et forcé le respect du monde entier, y compris du 
peuple américain. Le peuple du Viet Nam a montré 
que la volonté tenace d’un peuple est plus efficace 
que tous les armements perfectionnés et meurtriers 
de la machine de guerre américaine. Ce faisant, il a 
renforcé la détermination, la confiance et l’idéalisme 
de nombreux autres mouvements de libération natio- 
uale,~ y compris ceux d’Afrique australe et de Pales- 
tine. 

49, II n’v a donc pas de raison de s’étonner du fait 
que la demande d’àdmission de la République socia- 
liste du Viet Nam à l’organisation d’es Nations Unies 
a joui de l’appui sans réserve et de l’encouragement 
de l’immense majorité des nations et des peuples de 
tous les continents du monde. 

50. L’année dernière, à sa trentième session, [‘As- 
semblée générale. sans un seul vote contraire, a de- 
mandé aÜ Conseil de sécurité d’admettre immédiate- 
ment le Viet Nam comme Membre de l’organisation 
des Nations Unies [résolrrfiori 3366 (XxX)1. Cette 
année, au cours de la-discussion généràle de’ia trente 
et unième session de l’Assemblée générale, plus de 
Y0 orateurs, dont beaucoup étaient chefs de gouver- 
nement et ministres des affaires étrangères, représen- 
tant toutes les parties du monde et toutes les nuances 
d’opinions politiques, ont expressément demandé que 
10 République socialiste da Viet Nam soit immédiate- 
ment admise en tant que Membre de I’Organisatioc 
des Nations Unies. Cette opinion a été également 
fréquemment exprimée dans d’autres organisations tt 
instances internationales et régionales. Parmi celles- 
ci, je voudrais tout particulièrement attirer I’attcntion 

‘51. La République arabe libyenne est fermement 
convaincue que l’appui sans réserve et écrasant 
apporté il l’admission de la République socialiste du 
Viet Nam ü l’organisation des Nations Unies est en 
partic dû à l’admiration profonde que nous éprouvons 
pour le peuple vietnamien et au respect que nous por- 
tons aux causes pour lesquelles il a Combattu ‘et cdn- 
tinue de combattre. Un autre facteur important qui est 
à l’origine de la position sans réserve que nous avons 
adoptée est que la demande d’admission de la Répu- 
blique socialiste du Viet ‘Nam est en tous points con- 
forme à la Charte, notamment à I’Article 4 qui stipule 
que peuvent devenir Membres des Nations Unies tous 
les Etats pacifiques qui acceptent les obligations de la 
Charte. Ceci s’applique à coup sûr au cas de la Répu- 
bliaue socialiste du Viet Nam et souligne une fois de 
plus le noble objectif que l’Organisation des Nations 
Unies s’efforce d’atteindre depuis si longtemps : réa- 
liser l’universalité de sa composition. 

52. .Enfîn, la République arabe libyenne voudrait a 
cette occasion rendre hommage au peuple de la Répu- 
blique socialiste du Viet Nam et à la noble cause pour 
laquelle il a si vaillamment combattu. Nous saluons 
avec fierté la victoire au’il a remaortée sur ses aares- 
seurs impérialistes et ;O~S sommes heureux de-voir 
le peuple entier du Viet Nam uni et libre dans la Répu- 
blique socialiste du-Viet Nam. 

53. M. RYDBECK (Suède) [biferpréfariofl dc /‘nn- 
glais] : La Suède estime que la défense du principe 
de l’universalité est l’un des éléments les plus impor- 
tants dans les efforts que nous-menons pour renforcer 
le rôle de l’organisation des Nations Unies en tant 
qu’organisme central dans notre tentative commune 
pour créer des relations pacifiques et harmonieuses 
entre Etats. L’Organisation offre à ses Etats Membres 
cette occasion uniqur, non pas seulement d’exposer 
leurs points de vue et leurs idées à un aréopage msn- 
dial mais aussi de participer à un effort international 
concerté pour trouver des solutions aux problèmes 
énormes que connaît le monde d’aujourd’hui. La 
Suède estime qu’il n’est pas de l’intérêt commun des 
Etats Membres d’empêcher une nation d’étre admise 
à l’organisation des Nations Unies. La participation 
zj l’Organisation est d’une importance toute particu-’ 
lière. orécisément dans les cas où des-différences poli- 
tiqué; sérieuses e! des tensions existent entre les 
Etats. Les Nations Unies offrent à Is fois des procé- 
dures et des possibilités pratiques de parven;; à un 
règlement pacifique des différends. 

54. C’est donc en tant que question de principe que 
la Suède appuie la demande d’admission à I’Organi- 



sation des Nations Unies présentée par la République 
-socialiste du Viet Nam. Ma délégation estime que 

cette~demande est conforme aux conditions Stip&es 
-dans la Charte et s’est jointe aux autres auteurs pom 
parrainer le projet dc résolution recommandant que 
l’Assemblée générale admette la République socialiste 
du Viet Nam à l’Organisation des Nations Unies 
\s//222n]. 

55. L’entrée de la République socialiste du Viet Nam 
B l’Organisation parachèverait la longue lutte pour la 
libération et l’indépendance nationale et elle serait 
également une confirmation absolue de la pleine re- 
connaissance internationale de cette indépendance. 
-La République socialiste du Viet Nam aurait, en tant 
que Membre, un rôle important à jouer au sein de 
l’organisation des Nations Unies et. ferait sans aucun 
doute d’importantes contributions à ses travaux. 

56. La République socialiste du Viet Nam a été re- 
connue par presque tous les Membres de I’Organisa- 
tion des Nations Unies et. à une exceotion urès, oar 
tous les membres du Conseil. La Suède-lance’un appel 
aux Etats-Unis pour qu’ils n’empêchent pas I’admis- 
sion du Viet Nam à l’Organisation. Il es< certain que 
de nombreux problèmes restent encore en suspens à 
la Sui:e de la guerre du Vie1 Nam, qui doivent être 
résolus. La solution de ces problèmes ne pourrait 
toutefois qu’être facilitée par l’admission à I’Organi- 
sation des Nations Unies de la République socialiste 
du Viet Nam.- ~~ -~~ 

57. Le peuple suédois, qui a suivi avec une grande 
svmoathie la lutte uour I’indéoendance du Viet Nam. 
se félicite vivemenidu fait que-le nouvel Etat, la Répu: 
blique socialiste du Viet Nam, ait décidé de demander 
son admission à l’Organisation des Nations Unies. 
Un refus de permettre au peuple vietnamien d’être 
représenté à l’Organisation nuirai1 à la fois à celle-ci 
et a la coop~ratloninternationale en général. 

5% Du point de vue des principes, la Suède éprouve 
des doutes sérieux quant au fait de lier la question de 
l’admission à des problèmes bilatéraux en suspens 
entre un Etat Membre doté du pouvoir de veto, d’une 
oart, et un candidat.-d’autre oart. Il est fort contes- 
iüblé en effet que le fait d’etablir un tel lien soit com- 
patible avec la lettre et l’esprit de la Charte. Ma délé- 
gation espère donc sincèrement que le Conseil pourra 
accepter à l’unanimité de recommander l’admission 
de la République socialiste du Viet Nam à I’Organi- 
sation des Nations Unies. 

SY. M. LECOMPT (France) : Monsieur le Président, 
permettez-moi tout d’abord de vous féliciter de grand 
coeur de votre accession à la présidence du Conseil 
de sécurité et de vous dire le plaisir qui est celui de ma 
délegation de voir l’un des diplomates les plus bril- 
lants du P~II;UWI, pays ami dc In France, diriger avec 
autoritG des travaux qui seront vlaisemblablelnent 
nombreux es complexes pendant ce mois de no 
vembre. 

60. Je souhaite d’autre part demander ù la délégalion 
du Pakistan de transmettre à M. Akhund la grathude 
et l’admiration de ma’déléaation pour la facon nette et 
juste ainsi que pour l’autoïité souriante avec lesquelles 
le Président pour lez mois d’octobre a guidé nos 
réunions. 

61. Nul n’ignore que la France et le Viet Nam ont, 
pendant un temps, mêlé leurs destins. Ce fait autorise 
ma délégation à pouvoir témoigner, sans aucun senti- 
ment de présomption, croyez-le bien, que le peuple 
vietnamien, à l’histoire millénaire, a toujours eu le 
sentiment aigu de sa personnalité et de son unité. 
A vrai dire, personne, dans cette enceinte, ne songe à 
nier l’existence de la nation vietnamienne, à nie1 
qu’elle vit sur un territoire qui est le sien et qu’elle 
s’est organisée en un Etat souverain pleinement maître 
de son sort. 

62. La grande majorité d’entre nous, particulière- 
ment ses voisins asirtiwes, ont noué des liens diplo- 
matiques avec la Réywique socialiste du Viet Nam. 
Pour ce qui la concerne, la France a depuis longtemps 
dépassé le stade de la reconnaissance formelle ~OUI 
développer et multiplier les relations B c un peuple 
qu’en dépit des vicissitudes de l’histoire, elle n’a 
jamais cessé d’estimer. Je me bornerai à rappeier à ce 
propos la visite qu’a faite à ?aris, il y a très peu de 
temps, M. Nguyen CO Tach, vice-ministre des affaires 
étrangères de la République socialiste du Viet Nam. 

63. La France a trop souffert des guerres de toutes 
sortes pour ne pas avoir appris les vertus du dialogue. 
C’est dans cet esprit que, plaidant sans relâche pour 
des solutions politiques,-elle a offert Paris comme 
siège des conférences réunissant les protagonistes 
d’un trop long conflit. ~~~ 

64. C’est aussi dans cet esprit qu’au mois de septem- 
bre dernier, elle a proposé de reporter à l’un des jours 
de novembre le débat qui nous occupe maintenant, 
espérant que ce délai serait suffisant pour régler les 
derniers différends qui opposent le Viet Nam à l’un 
d’entre nous. S’il s’avérait que cet espoir est déçu, 
il va de soi que la France sera une des premières à le 
déplorer, 

65. Le peuple vietnamien a traversé ces dernières 
décennies des tragédies qui ont ému le monde entier. 
Ii est temps en ce moment de venir en aide à un pays 
si terriblement éprouvé. Et le premier geste que la 
communauté internationale se doit d’effectuera l’éanrd 
du Viet Nam est d’apporter le réconfort de sa sym- 
pathie en lui donnant la place qui lui revient Iénitirne- 
ment au sein de l’Organisation des Nations Unies. 
Quoi que l’on puisse dire, celle-ci - l’Organisation 
des Dations Unies - est un des lieux les plus propices 
au règlement des conflits qui surgissent parfois et 
nous divisenl. L’Organisation existerait-elle si tout 
n’était qu’harmonie dans le monde ? 

66. Pour êtle l’un des Membres fondateurs de 1’01. 
ganisation, la France estime par principe qu‘il n’existe 

n 



pas de raison durable de laisser en dehors de I’Orga- 
nisation des Nations Unies un Etat souverain décla- 
rant respecter la Charte-et les obligations qui en-dé- 
coulent. Ma délégation a suffïsammeni regretté les 
difficultés qui ont-entouré la candidature dé certains 
Etats, elle a suffisamment donné la preuve de la com- 
préhension dont elle était animée dans des cas parti- 
culièrement complexes, pour émettre ici le voeu que 
le Conseil admette unanimement le Viet Nam à se pré- 
senter cette année devant l’Assemblée et à devenir 
Membre de l’organisation. Ma délégation voudrait 
encore une fois souligner que l’admission d’un nouvel 
Etat ne signifie nullement que “wx qui ne s’y oppo- 
sent pas n’ont aucun différend bilatéral avec le candi- 
dat. Il n’est nullement nécessaire que nous ayotls. des 
relations diplomatiques les uns avec les autres ~OUI 
nous retrouier ici ei quête de paix et de coopéraiion. 
Tout ce que la Charte exige est que les difficultés 
existant entre nous soient réglées-par des moyens 
pacifiques. Nous aurions quelque mal & comprendre 
qu’un grand pays, avec lequel la France a des liens 
d’amitié et d’alliance particulièrement étroits, avec 
lequel aussi elle a généralement tant de vues com- 
munes, devienne prisonnier d’une conception dans 
laquelle un unique problème contentieux, si doulou- 
reux soit-il, conduirait à une conséquence excessive 
par rapport B sa cause. 

~67. II me sera d’autre part permis de souhaiter qu’aux 
raisons de la politique s’ajoutent celles de la volonté 
économique de donner au Viet Nam les moyens d’être 
un partenaire de plus en plus actif des échanges 
mondiaux. La reconstruction d’un pays aussi éprouvé, 
mais aussi industrieux, dont le peuple paraît aussi 
désireux de se développer pacifiquement, avec le 
concours des partenaires les plus divers, est une fâche 
dans laquelle l’organisation est appelée à jouer un 
rôle important. La France est prête, en ce qui la con- 
cerne, à participer à une œuvre, tant bilatérale que 
multilatérale, tendant à aider le nouveau Viet Nam 
à panser les blessures causées par la guerre et à ins- 
taurer les liens d’une coopérat(on-fr!@ueu- -pour 
toutes les parties concernées. 

68. Les liens historiques et amicaux qui unissent le 
Viet Nam et la France, la vocation d’universalité de 
l’Organisation des Nations Unies, le désir qui est le 
nôtre de voir les différends internationaux ne oas faire 
obstacle à cette universalité, notre volonté de favo- 
riser l’entraide, la coopération et le développement 
des différents pays du monde. telles sont les raisons 
importantes qui, aprés nous avoir incités R parrainer 
le proie1 de résolulion soumis au Conseil, nous amè- ” 
neront B voter en faveur de l’admission de la Répu- 
blique socialiste du Viet Nain h l’Organisation des 
Naiions Unies. 

69. M. A UE (Japon) ]i/t/~‘/pl.ri/<rtio,r C/C I’rr~rghis] : 
La dtlégiition du Jnpw~ a flutlic la demande d’admis- 
sion de la Rbpuhlique socialiste du Viet Nam ii I’Orga- 
nisation des Nations Unies ainsi qiie la déclaration 
par Iaqucllc clic‘ accepte Ics obligations contenues 

dans la Charte [S//2/8j], De l’avis de ma délégatipn, 
le candidat est capable de remplir ces obligations, est 
disposé à le faire et, par conséquent, réunit les con- 
ditions requises pour l’admission à I’Article 4 de la 
Charte. Ma délégation votera donc en faveur du projet 
de résolution S/12226 qui recommande à l’Assemblée 
générale d’admettre la République socialiste du Viet 
Nam à l’organisation des Nations Unies. 

70. Je rappellerai que ma délégation a voré pour 
l’admission de la République démocratique du Viet 
Nam et de la République du Sud Viet Nam lorsque 
leur candidature a été examinée au Conseil, le 11 août 
1975 d’abord [/836e sho~rr~], puis le 30 septembre 
1975 [/846e sérurre]. 

71. Le Gouvernement du Japon est convaincu que 
l’admission de la République socialiste du Viet Nam à 
l’organisation des -Nations Unies sera pleinement 
conforme au principe de l’universalité. qui est l’un des 
obiectifs principaux de I‘Oraanisation. Mon aouver- 
ne-ment est ceriain que I’ad&ssion de la République 
socialiste du Viet Nam, Etat pacifique, sera un élé- 
ment très positif dans le mainiien dë la paix et de la 
sécurité internationales et dans le renforcement de la 
coopération internationale. 

72. Le Gouvernement du Japon a établi des rela- 
tions diplomatiques avec la République démocratique 
du Viet Nam le 21 seotembre 1973 et reconnu le Gou- 
vernement révolutionnaire provisoire de la Rép$li- 
que du Sud Viet Nam le 7 mai 1975. Le 3 iuillet 1976. 
jour où le Viet Nam a proclamé sa réunification. mon 
gouvernement a adopté une mesure supplémentaire 
pour développer les liens amicaux entre nos deux 
pays en renknmant son ambassade à Hanoi ambas- 
sade du Japon auprès de la République socialiste du 
Viet Nam. 

73. Le Japon, également pays d’Asie. réaffirme ses 
liens traditionnels d’amitié chaleureuse avec le Viet 
Nam. Le Gouvernement et le peuple du Japon adres- 
sent au Gouvernement et au peuple du Viet Nam leurs 
félicitations les plus sincères oour les efforts inlassa- 
bles qu’ils font pour reconstrhire et développer--Ïeur 
pays. X’est donc avec beaucoup d’intérêt ~que nous 
envisageons une coopération accrge~ avec eux. tant 
au sein de l’Organisation des Nations Unies qu’en 
dehors. ~~ _~ ~~ ---_m--~. ~~_~ 

74. M. VINCI (Italie) [irlrcr?,~(;/lrrit>,r de /‘rr~r,q/oi.~] : 
Permettez-moi tout d’abord de vous dire. Monsieur le 
Président. toute la satisfaction de la délégation itn- 
lienne 1 vous voir présider le Conseil de sécurité ce 
mois-ci. Nous en sommes d’autant plus heureux 
qu’une longue tradition d’amitié et de relations étroi- 
tes unit nos deux pays. tradition qui rend plus vivace 
encore notre héritage culturel commtm. Je suis certain 
que votre longue expkrience et vos qualités renom- 
mées de diplomate nous seront d’une grande aide SI 
toiis et je tiens ii vous assurer de l’entitre coopération 
de me délégation. 



75. Je remercie également votre prédécesseur, 
M. labal Akhund. du Pakistan, de l’excellente facon 
dont il a exercé~la présidence pendant le mois d’oito- 
bre. Ses qualités exceptionnelles de dirigeant ont, une 
fois de plus, été à l’honneur durant les débats diffî- 
ciles qui se sont déroulés SOUS sa présidence. 

76. LC Gouvernement italien a toujours estime que 
l’universalité de l’Organisation des Nations Unies 
est une condition essentielle pour que l’Organisation 
puisse s’acquitter pleinement de son rôle vital dans 
les divers domaines de son activité, en particulier 
dans celui du renforcement de la paix et de la sécu- 
rité internationales. Nous sommes fermement con- 
vaincus que chaque Etat a une contribution essentielle 
B apporter au succès de l’Organisation des Nations 
Unies. Nous pensons aussi, par ailleurs, que tous les 
Etats, indépendamment de leurs systèmes politiques, 

économiques ou idéologiques, doivent faire partie de 
l’organisation pour autant qu’ils respectent les condi- 
tions énoncées à I’rirticle 4 de la Charte. 

77. Voilh pourquoi nous avons appuyé dès le départ 
la candidature U l’organisation des Nations Unies des 
deux Etats vietnamiens quand ils l’ont présentée 
l’année dernière, puis la candidature de la République 
socialiste unifiée du Viet Nam. Dans le cas de la can- 
didature du Viet Nam, notre position était et demeure 
renforcée par un certain nombre d’autres considé- 
rations. La République socialiste du Viet Nam est 
sortie en tant qü’entité unifiée de l’une des luttes les 
plus longues et les plus tragiques de notre temps. Ce 
pays, grlce essentiellement à ses propres forces,-a 
aussi réussi à parvenir en très peu de temps à de re- 
marquables résultats dans son œuvre de réhabilitation 
matérielle et morale, i-‘- 

78. L’Italie a déjà établi des relations amicales et 
mutuellcment.avantageuses avec le nouvel Etat unifié. 
Cette exoérience bilatérale nous a confirmés dans 
notre con’viction que la République socialiste du Viet 
Nam est tout.à fait qualifiée pour faire partie de l’Or- 
ganisation des Nations Uni& et a une contribution 
importante à faire I l’organisation. aussi bien sur le 
plan régional que sur le plan mondial. 

79. Bien entendu, nous n’ignorons pas les diffi- 
cultés oui ont lusqu’ici empêché le Viet Nem d’entrer 
h I’Org&sati& des Nations Unies. Nous n’ignorons 
pas non plus que des émotions et des espérances bien 
humaines Y font encore apparemment obstacle. Nous 
escomptons néanmoins qu’il sera possible de sur- 
monter ces difficultés. et ce d’autant plus qu’un tlialo- 
grle s’entame qui devrait. g notre avis. mener - très 
bientôt, espérons-le - it une sohrtion satisfaiwnte 
dch problèmes qui divisenf encore les deux part& 
inléressées. 

80. Pour ces raisons, ma délégation votera en faveut 
du prnjef de résolutiwi des 1 I puissances [.5//.?22fil. 
Nous avons le sentiment. en agis5:mt iiiwi. d’(~uvrï~ 
dans Ic sens de I histoire et de répondre au besuiu de 

plus en plus pressant, dans le monde actuel, de com- 
préhension et de coopération internationales. 

81. Le PRÉSIDENT (itt/c,rpt~érrtfi<tti de /‘~.~pctgtio/) : 
~L’orateur suivant est le représentant de l’Inde, que 
j’invite à prendre place à la iable du Conseil pour faire 
sa déclaration. 

82. M. JAIPAL (Inde) [ittlr,p~l:/rtliott dc /‘ctttg/nis] : 
Au nom de ma délégation, je vous félicite, Monsieur le 
Président, d’être à la tête du Conseil de sécurité ce 
mois-ci et je vous souhaite le plus grand succès. Je 
voudrais également, au nom de ma délégation, dire 
ma reconnaissance aux autres membres du Conseil 
qui nous donnent cette occasion d’exposer notre point 
de vue sur l’importante question de l’admission de la 
Rénubliaue socialiste du Viet Nam à l’organisation 
des Nations Unies. C’est une question dont Te Conseil 
a déià eu à connaître à deux reprises. En vérit8, c’est 
même la troisième occasion qui est donnée à ma délé- 
gation d’exposer sa position en l’occurrence, 

83. II n’existe pas de lutte de libération nationale 
qui ait laissé une blessure plus profonde dans la con- 
science de l’humanité que cette guerre prolongée 
menée par le peuple vietnamien pour son indépen- 
dance. Cette blessure est d’autant plusdouloureuseque 
nous avons constaté l’incapacité de l’Organisation des 
Nations Unies d’intervenil’de quelque manière que ce 
soit. Malgré cette impuissance de l’Organisation, l'un 
des premiers actes de I’Etat indépendant du Viet Nam 
a été de demander son admission à l’Organisation des 
Nations Unies. Il semblerait donc que le moins que 
puisse faire l’organisation dans ces conditions, c’est 
d’admettre le Viet Nam sans autre délai. 

84. Les conditions qu’il faut réunir pour devenir 
Membre de l’organisation des Nations Unies sont 
énoncées à I’Article 4 de la Charte. La République 
socialiste du Viet Nam remplit toutes ces conditions; 
personne ne met ce fait en doute. Le Viet Nam est 
disposé à accepter les obligations de la Charte des 
Nations Unies. il est très certainement aùssi capable 
de les respecier que n’importe quel autre Etat Mem- 
bre de I’Orranisation. C’est un PWS oacifioue. ner- 
sonne ne pe%en douter. II n’y a bai d’autre $éalable 
pour être admis n l’organisation des Nations Unies. 
En fait. la Cour intern%tiorïale de Justice a émis en 
1948 un avis consultatif’ aux termes duquel elle en- 

dosse l’idée qu’aucune autre condition que celles qui 
sont stipulées B 1’ Article 4 de la Charte ne saurail être 
imposée aux Etats qui dcmandcnt il èrre admis 5 l’Or- 
gnnisatiorl des Nntious Uni:s. 

8.5. Dans I’intéret de I’universalitc de l’Organisation 
des Nalions Unies ct du maintien de la naix et de la 
Gcuritti intr~nationalcs et compte tcnn db fait que la 
REpubliquc soçialis[c du Vie[ Nain I-emplit les condi- 



86. Ce serai( tragique en vérilé que de refuser uu 
Viet Nam son admission h l’Organisation tics Nations 
Unies en se fondant sur des IïlisOilS qui tl’Oill UUCUIl 
lien avec les condilions d’admission prévues par la 
Charte. II y a, bien entendu, des prccédents Où 1’011 
a refusé l’admission a I’OrganisilliOll b des calldidilts 
pour d’autres raisons, mais ces tus n’ont rien ajouté 
h la gloire de I’Organisation. Depuis lors, nous s«mmes 
illléS de l’avant et nous uvons nbordé une nouvelle 
phase des relations internationules où il paraitrait ~OUI 
le moins étrange que, pour des raisons non perlincn- 
tes, on ait recours au droit de veto pour cmpéche: 
l’admission d’un pays qui réunit taules Ics conditions 
stipu!ées dans la Charte. 

87. Nous estimons que l’occasion se présente ~OUI 

les membres du Conseil de faire preuve volontaire- 
ment de magnanimité en n’ayant pas recours au droit 
de veto dans ce cas oarticulier. L’Assemblée réné- 
raie a déjà exprimé SOI; opinion dans sa résolution-3366 
(XXX), par laauelle elle a déclaré à I’ummin~ilé que 
le Viet Nam devrait être admis il l’Organisation des 
Nations Unies. Au sein du Conseil de sécurité, en 
septembre 1975. l’admission des deux Etals vietna- 
miens s’est trouvée malheureusement reliée à la ques- 
tion de la réunification de la Corée, d’où le prétexle 
pour rejeter leur candidature. Les deux Etats vietna- 
miens ont depuis lors été réunifiés, mais nous savons 
que l’on se propose d’avancer aujourd’hui d’autres 
raisons pour opposer un veto à l’admission de I’Etat 
unifié de la République socialiste du Viet Nam. 

88. Nous rappelons que,~lorsqu’il s’agit de prendre 
une décision en cc qui concerne- l’admission d’un 
nouveau Membre. il serait contraire à la Charte d‘allet 
au-delà des condhions qu’il convient de réunir, telles 

~ctu’elles sont stipulées à I’Article 4 de la Charte. Dans 
le cas de la demande d’admission de I~I République 
socialiste du Viet Nam, la décision volontaire et 
magnanime de la part d’un membre permanent du 
Conseil de sécurité de ne pas avoir recours a un vote 
négatif rehausserait non seulement. sa propre image, 
mais servirait également le prestige de l’Organisation 
des Nations Unies. Nous savons qu’en agissant ainsi, 
le Conseil répondrait aux espoirs de l’écrasante majo- 
r@ des Etats Membres et permettrait au Viet Nam 
de devenir Membre de l’organisation. 

89. Le PRÉSIDENT (~~I~PIw~/~II~(>II rlr I’~~s~wJIw/) : 
L’orateur suivant est .le représentant du Mali, que 
j’invite à prendre place R la table du Conseil et à faire 
sa déclaration. 

90. M. KANTÉ (Mali) : Mon premier propos. 
Monsieur le Président, sera de remercier par votre 
entremise les membres du Conseil de sécurité pour- 
avoir autorisé ma délégation ir participer à cet impor- 
tant débat. Je voudrais aussi saisir l’occasion qui 
m’est donnée pour vous adresser mes chnleurcuscs et 
amicales félicitations B l’occasion dc votre uccession 
à la présidence. La dclégntion du Mali ne peut que w 
réjouir de voir un digne représentant dc l’Amérique 

latine CI du tiers monde diriger les travaux du Conseil, 
alors que celui-ci est saisi d’une question aussi impor- 
~untc que l’admission de la Republique socialiste du 
Viet Num il l’organisation des Nations Unies. 

-91. -Ma délégation salue la présence parmi nous du 
distingué représentant du Viet Nam héroïque et rend 
hommage à son peuple courageux qui a tenu tête pen- 
dant plus d’un quart de siécle à la plus infernale ma- 
chine de guerre império-colonialiste de tous les temps. 
Aucun peuple n’a payé un si lourd tribut pour son indé- 
pendance. Son courage et sa détermination forcent 
l’admiration et le respect. Nous nous inclinons pieuse- 
ment devant la mémoire de ses martyrs. Leur sacri- 
fice n’a pas été vain, car aujourd’hui le peuple vietna- 
mien réunifié assume pleinement son destin. 

92. La République socialiste du Viet Nam est à la 
fois un symbole et un accomplissement. Symbole de 
la résistance d’un peuple face aux forces de domina- 
tion império-colonialistes et accomplissement de la 
révolution d’aout 1745 et du testament de son oresti- 
gieux leader, le président Hô Chi Minh, dont la pensée 
a guidé la lutte de libération des peuples sur tous les 
conlinenls. 

33. Après avoir vaincu ses agresseurs et débarrassé 
son pays des fantoches, le peuple vietnamien a su, 
dans un geste des plus généreux, digne des héros, 
pardonner a tous ceux aui se sont acharnés contre lui 
pendant cette longue guerre de reconquête coloniale. 
~Aujourd’hui, ils construit avec ses voisins du Sud-Est 
asiatique, auxquels’il a tendu une main amicale, une 
véritable paix fondée sur.~les principes-de la coexis- 
t-ence pacifique. 

94. Le Premier Ministre de la République socialiste 
du Viet Nam, M. Pham Van Dona, vient de réaffirmer 
celte politique dc paix dans son-discours-programme 
du 3 septembre 1976. 

95. Et c’est pourquoi, dans sa sagesse, l’Assemblée 
générale, à sa trentième session,~a adopté à une-écra- 
sante majorité de 123 voix une résolution recom- 
mandant au Conseil de sécurité l’admission de cet 
Etat [I.L.F&/~L)II 3366 (XXX)]. Mais le Gouvernement 
des Etats-Unis n’en a tenu aucun compte et a usé, par 
trois fois en moins d’un an, de son droit de veto pour 
empêcher t’entrée du Viet Nam- WOrgatïisation des 
Nations Unies. Les raisons invoquées sont spécieuses 
et différentes d’un vote à l’autre. 

96. La première fois, le Gouvernement des Etats- 
Unis a tenté de justifier son veto en arguant que les’ 
Gouvernements vietnamiens rnanauaient d’autorité 
et ne contrôlaient pas entièrement leurs territoires. 
La deuxième fois, il prit prétexte du fait sue le Con- . 
seil avait refusé d’examiner la question de i’admisjion 
de l’administration de Séoul a l’Organisation des 
Nations Unies pour bloquer par son veto l’admission 
des deux Viet Nams. Après la réunification des deux 
pays. le problème de l‘admission de la Republique 

II 



socialiste du Vie1 Nam ne pouvait plus être rattaché 
~a celui de :a Corée divisée. Pour justifier son troisième 
veto, -le Gouvernement des ’ ~nts-Unis use d’un 

~~~ nourel~ argument, humanitaire le fois. II déclare 
aue le Gouvernement vietnamien ‘a refusé” de lui 
fournir des informations sur les 800 soldats américains 
portés disparus. II l’accuse alors de-“manque d’atta- 
chement à la cause de la paix, de I’humanitarisme, 
qualités indispensables à un-Membre de l’Organisation 
des Nations Unies”. Aux termes de la Charte, aucune 
de ces trois raisons ne peut être opposée à I’admis- 
sion d’un Etat à l’Organisation des Nations Unies. 

97. En effet, dans l’avis consultatif qu’elle a rendu 
le 28 mai 1948’, la Cour internationale de Justice 
déclarait : 

“un Membre de l’Organisation des Nations Unies, 
anoelé en vertu de I’Article 4 de la Charte, à se pro- 
noncer par son vote. . . au Conseil de sécurité..: sur 
l’admission d’un Etat comme Membre des Nations 
Unies, n’est pas juridiquement fondé à faire dépen- 
dre son consentement à cette admission de condi- 
tions non expressément prévues au paragraphe 1 
dudit article; 

“qu’en particulier, un Membre de l’organisation 
ne peut, alors qu’il reconnaît que les conditions 
prbvues par ce texte sont remplies... subordonner 
son vote... à la condition que, en même temps que 
I’Etat dont il s’agit, d’autres Etats soient également 

~~ admis comme Membres des Nations Unies.” 

Cet avis, qui fan autorité, détruit tous les arguments 
avancés par le Gouvernement des Etats-Unis pour 
iustifier ses trois veto. Au surplus, I’Oraanisation, qui 

12 

est garante de l’unité et de I’intégrité territoriale de la 
~-Corée, ne pouvait favoriser les tentatives faites pour 

consacrer la division de ce pays. S’agissant des soldats 
américains portés disparus pendantia guerre d’agres- 
sion contre le Viet Nam, le Gouvernement vietnamien 
a réaffirmé à nouveau le 12 novembre dernier qu’il 
étahdisposé à remplir-ses obligations en ce qui con- 
cernait “la remise du personnel militaire et des civils 
étraneers caoturés”. conformément aux stipulations 
de I’&néa o’de l’article 8 des Accords de Pariss.“. 

98. Depuis sa victoire sur ses agresseurs, le Viet 
Nam a multiplié les gestes de bo8ne volonté; c’est 
ainsi qu’il a libéré tous les prisonniers. Pas plus tard 
au’en seutembre dernier, le Gouvernement de la 
République socialiste du Viet Nam a communiqué au 
Gouvernement des Etats-Unis une liste de 12 de ces 
soldats portes disparus. II a également fait rapatrier 
:811x Etats-Unis les corps de deux soldats portés dis- 
paros par l’entremise de membres du Sénat des Etats- 
Unis. 

YY. Le Département d’Etat ne déclarait-ii pas, le 
3 septembre IY76, que la publication par le Gouver- 
nement dc la République socialiste du Viet Nam de la 
liste piecitée constituait on pas positif, un pas cons- 

tructif, pour employer les propres termes de M. Brown, 
son porte-parole ? 

100. Le Neno Yfa+ Tirne~ du ‘4 septembre, commen- 
tant l,es gestes de bonne volonté du Gouvernement 
vietnamien, ne disait-il pas en guise de conclusion : 

“Washington ne doit pas opposer son veto à 
l’admission du Viet Nam, tout simplement afin de 
montrer que les Etats-Unis souscrivent’aux princi- 
pes de la Charte des Nations Unies et approuvent 
l’admission de tout gouvernement légitime.” 

101. Nous compatissons à la douleur des familles 
américaines auxquelles appartiennent ces disparus et 
nous ressentons leur anxiété. La responsabilité de 
leur angoisse ne peut toutefois être imputée au Gou- 
vernement de la République socia!iste du Viet Nam, 
qui a aussi ses disparus et ses manquants qui se comp- 
tent par centaines de milliers, pour ne pas dire par 
millions. Les vrais coupables de leur malheur, ce sont 
les Ky et les Thieu, ces fantoches aux mahts rouges 
qui mènent depuis leur défaite la vie dorée d’exilés 
royaux dans les palaces des Etats-Unis et du Royaume- 
Uni. 

102. Nous estimons pour notre part que c’est dans la 
coopération proposée aux Etats-Unis par le Viet Nam 
dans le cadre de la reprise de leurs rapports bilatéraux 
que le douloureux problème des personnes portées 
disparues pourra être résolu. car tous ne sont certai- 
nement pas tombés à l’intérieur des lignes du Front 
national de libération du Viet Nam. 

103. Déjà toutes les restrictions sur les déolacements 
des citoyens des Etats-Unis résidant au’Viet Nam 
sont levées. Ils peuvent de ce fait quitter le pays quand 
ils le veulent. 

104. Le porte-psrole de l’ambassade de la Répu- 
blique socialiste du Viet Nam à Paris ne déclarait-il 
pas, le 12 novembre dernier seulement, que “le Viet 
Nam est disposé aux discussions en vue de la norma- 
lisation des relations entre le.Viet Nam et les Etats- 
Unis dans l’intérêt mutuel des deux parties”. 

105. Si la partie vietnamienne tient à assumer ses 
obligations découlant de l’alinéa b de l’article 8 des 
Accords de Paris de 1973, il n’en est certainement pas 
de même pour la partie américaine. En effet, aux 
termes de l’article 21 de ce document, les Etats-Unis 
devraient contribuer à panser les blessures dues à la 
guerre et participer à la reconstruction d’après- 
guerre au Viet Nam. Cette contribution a d’ailleurs été 
évaluée par la Commission économique mixte améri- 
cana-vietnamienne qui s’est réunie à Paris en 1973. 
comme l’a si bien dit le Premier Ministre de la Répu- 
blique socialiste du Viet Narn en se rappelant les obli- 
gations des Etats-Unis, “il ne s’agit pas seulement 
d’une question de droit, mais également d’une ques- 
tion d’honneur, de responsabilité et de conscience”. 



106. Le monde ne comprend pas l’hostilité du Gou- 
ver’nement des Etats-Unis vis-à-vis de I’héroïque 
peupledu Viet Nam. II est temps que l’hypothèque qui 
pèse si injustement sur ce pays soit levée. Le respect 
que le Gouvernement des Etats-Unis doit à la grande 
famille des pays non alignés, dont la République socia- 
liste du Viet Nam est membre, devrait l’inciter à recon- 
sidérer sa position. II ne saurait continuer à ignore1 
un pays de 50 millions d’habitants qui entretient des 
relations diplomatiaues avec au moins 100 Etats et 
qui est de surcroît’membre des institutions spécia- 
lisées des Nations Unies et du Fonds monétaire inter- 
national. 

107. Les Etats-Unis doivent pouvoir surmontet 
leur ressentiment et faire droit aux pressantes démar- 
ches entreprises par divers milieux américains en 
faveur d’une normalisation des relations entre les 
Etats-Unis et la République socialiste du Viet Nam. 
L’isolement dans lequel le Gouvernement des Etats- 
Unis se place au sein du Conseil entame son prestige 
et son autorité, car il ne peut qualifier d’automatique 
la majorité qui s’y dégage en faveur de l’admission de 
la République socialiste du Viet Nam, étant donné 
qu’elle comporte même ses plus proches alliés. Ma 
délégation joint donc sa voix à celles qui l’ont pré- 
cédée ici pour lancer un appel au représentant des 
Etats-Unis pour qu’il lève l’hypothèque qu’il fait 
peser si injustement sur l’admission de la République 
socialiste du Viet Nam. La crédibilité de I’Organi- 
sation, fortement ébranlée par l’usage abusif du veto 
par certains membres~permanents du Conseil de sécu- 
rité, y gagnerait. 

108. La République socialiste du Viet Nam est désor- 
mais une réa1it.é qui ne peut être ignorée. Le Gouver- 
nement des Etats-Unis doit s’accommoder de cette 
vérité et engager sans plus tarder des négociations 
constructives avec le Gouvernement du Viet Nam 
pour le règlement du contentieux qui existe entre les 
deux pays. 

109. Les Accords de Paris de 1973, qui doivent être 
appliqués dans toutes leurs dispositions, en consti- 
tuent le cadre. Le prrncipe de l’universalité, qui fait 
la force et la richesse de l’Organisation, sera ainsi 
sauvé. 

110. Comme l‘a si bien dit le Ministre des affaires 
étrangères du Mali. le colonel Charles Samba Cis- 
sokho, dans son toast en réponse R M. Henry Kissin- 
ger. secrétaire d’Etat des Etats-Unis : “L’Amérique 
des pionniers CI des traooeurs. sur la témérite et le . 
courage desquels furent baties de fascinantes Iégcri- 
des, ne saurait ctre timotive. ni irascible”. C’est lit 
l’une des belles traditions du peuple américain qui a 

résisti. ;I I‘uwre du temps. N«us espCrons que Ic Gow 
vernement des Etats-Unis ne restera pas in4ensiblc il 
nos appels et h celui de ses citoyen5 cl de bir pressç. 

I !  

“1.~ veto ;Imériçain opposé deux ann&s de suite 
il I’admissiw1 aux Nations Unies de ce pays qui rr 
tiltil wntribue il la libération des lwuples et au [;If- 

qu’à l’ambassade de la République socialiste du Viet 
Nam en France, au terme des négociations explora- 
toires- américano+ietnamiennes de. Paris, autorisent 
des espoirs à cet égard. Nous souhaitons que le vote 
qui conclura ce débat le confirme. Le veto est, en tout 
cas, incompatible avec la note optimiste de ces deux 
communiqués. 

112. Le PRÉSIDENT firrfcrprérotiou de I’espcr- 
gwl) : ;‘e voudrais informer le Conseil que j’ai reçu 
du représentant de la Guinée une lettre dans laquelle 
il demande à être invité, conformément aux articles 
pertinents de la Charte, à participer à la discussion 
sans droit de vote. 

113. Conformément à l’article 37 du règlement inté- 
rieur provisoire et à la pratique établie du Conseil de 
sécurité, je propose, s’il n’y a pas d’abjections. d’invi- 
ter le représentant de la Guinée à participer à la dis- 
cussion sans droit de vote. 

1 14. Le PRÉSIDENT (i,r/P,p~<;t<rrio/r dc, /‘t~sp+ 
~c/roll : L’orateur suivant est le représentant de la 
Guinée. Je l’invite à prendre place à la table du Con- 
seil et à-faitesa déclaration.-~ ~~~ ~~ ~~~~ ~~ 

115. M. CONDÉ (Guinée) : Je voudrais tout d’abord.- 
Monsieur -le Président. vous remercier de m’avoir 
permis de prendre la parole ici et ensuite. au nom de 
mon gouvernement, Vous féliciter pour votre élection 
à la présidence du Conseil de sécurité. 

116. Dans son discours devant l’Assemblée géné- 
rale à la présente session. le Ministre des ‘affaires 
extérieures,- au nom du Gouvernement de- la Répu- 
blique-de Guinée. avait, à propos du Viet Nam. dé- 
claré : 

~~ 

“En Asie, la lutte de libération victorieusement 
menée par les peuples héroïques du Viet Nam. du 
Kampuchea démocratique et du Laos force l’admi- 
ration de tous et constitue un apport inestimable 
au triomphe des idéaux de liberté et de progrès, La 
communauté internationale doit contribuer aux 
efforts de reconstruction natio,nale entrepris -pal 
ces Etats. 

“Notre délégation voudrait saisir cette occasion 
pour rendre un hommage particulier au grand peu- 
ple de l’immortel Hô Chi Minh qui. après avoir battu 
une il une toutes les nrmées impérialistes. vient de 
proclamer il la face du monde la naissance de sa 
nation réunifiée. la République socialiste du Vict 
Nam. 



‘- ~fermissement de la paix est inadmissible et dénote 
‘_l’omnipotence de certains pays dans la conduite des 

affaires mondiales au sein d’une-organisation qui 
mm se veut pourtant u$~~w+~~._;~ _ 

“Notre délégation espère qu’au cours des pro- 
chains débats relatifs I ce sujet, la raison I’empor- 
tera sur la rüucœurh.” 

117. II semble il présent que cette raison historique 
soit cn passe de prévaloir sur la raison individuelle et 
cela dans le grand intérêt de tout un chacun. 

118. L’apport d’un peuple qui a su imposer sa dignité 
ne pourra être que bénéfique à l’organisation. Ceux 
qui. hier encore. jugeai. ut sa présence inopportune y 
gagneraient également, car, comme le dit un dicton 
de chez nous, “il est plus difficile d’oublier que d’agir”. 
Le Gouvernement et Parti-Et:lt de Guinée reste con- 
vaincu que c’est en reconnaissant au peuple vietna- 
mien son droit de participation à l’activité internatio- 
nale que I’Organisütion rendra hommage au courage 
si caractér;stique de cette grande nation. C’est pour- 
quoi nous lanc;ons avec vous un appel aux Etats-Unis 
pour que cesse ce veto et que l’on permette l’entrée 
du Viet ~~I!I I  :I l’Organisation des Nations Unies. 

t 19. Le PRÉSIDENT (irl/erprCfcrfiou de I’espd- 

p/rol) : Si aucun autre membre du Conseil ne désire 
--prendre la parole. je vais mettre aux voix le projet de 

résolution présenté par le Bénin, la Chine, la France, 
!a Guyane. le Pakistan.~le Panama, la République 
arabe libyenne. la République-Unie de Tanzanie. la 
Roumanie, la Suède et l’Union des- Républiques 
socialistes soviétioues contenu dans le document 
S/lZ??h.. ’ 

I’o/<w/ pwr : Bénin. Chine, France, Guyane, Italie, 
Japon. Pakistan. Panama, République arabe libyenne, 
République-Unie de Tanzanie, Roumanie, Royaume- 
Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Suède. 
Union des Républiques socialistes s-oviétiques. 

IX). Le PRÉSIDENI‘ fi/r/l,/‘l>,.ilrr/io/r </c /‘l’spl/- 

g/rol) : Je demande au Secrétariat de bien vouloir 
établir un rapport spécial, conformément aux dispo- 
sitions du troisième paragraphe de l’article 60 du 
rL:plemerit intérieur provis«ir<. 

12 1. Je vais Inaintenan! donner la parole aux repré- 
sentants qui désirent expliquer leur vote après le vote. 

contre la demande d’admission de la République socia- 
liste du Viet Nam il l’Organisation des Nations Unies, 
non que nous doutions que la République socialiste 
du Vict Nam soit capable d’assumer ses obligations 
en vertu de la Charte des Nations Unies. mais parce 
que nous avons de bonnes raisons de douter que le 
Viet Nam soit disposé B le faire. C’est ce manque de 
bonne volonté manifeste qui conduit les Etats-Unis 
à conclure que la République socialiste du Viet Nam 
ne répond pas aux normes établies par I’Article 4 de 
la Charte. 

123. Je serai plus précis. La République socialiste du 
Viet Nam n’a pas, jusqu’à présent. manifesté de façon 
satisfaisante une préowupation humanitaire agissante 
à I’égdrd des soldats américains portés manquants. 
Elle n’a pas. malgré les informations dont elle dispose, 
rendu compte de façon satisfaisante des Américains 
portés manquants ni procédé au retour des restes de 
ceux qui ont été tués dans le récent conflit d’lndo- 
chine, malgré les efforts répétés des Etats-Unis visant 
à la persuader de le faire. Nous ne pouvons que con- 
clure du refus du Viet Nnm de fournir un compte rendu 
plus complet que la République socialiste du Viet 
Nam persiste dans ses tentatives de jouer sur I’an- 
goisse profonde et l’incertitude des familles de ces 
hommes afin d’en tirer un avantage économique et 
politique. 

124.~ Par son passé p&;que, la République socia- 
liste du Viet Nam a convaincu mon gouvernement 
qu’elle n’était pas disposée ù s’acquitter des obliga- 
tions de la Charte. Comme uous le savons tous. ces 
obligations couvrent non seulement le maintien de la 
paix et de la sécurité internationales, mais aussi le 
respect des droits de l’homme. 

125. Si la République socialiste du Viet Nam, pal 
ses actions, démontre sa volontE ‘de s’acquitter plei- 
nement de ses obligations en-vertu de la Charte. les 
Etats-Unis. de leur cOté. reverront leur position à 
l’égard de la demande d’admission du Viet Nam il 
l’organisation des Nations Unies. 

126.. ~Je voudrais saisir cette occasion pour parler 
brièvement de certains des avis qui ont été exprimés 
ici par divers représentants au cours du débat. Cer- 
tains ont parlé avec beaucoup de sérieux en manifes- 
tant une préoccupation évidente. D’autres ont réagi 
avec colère. D’autres encore ont exprimé une ver- 
tueuse indignation en ternie5 trtis forts. 

IJ 



I?X. I:n I~C~;II~;III~ ;~uluur de cctle table, je vois parmi 
Ics nicnib~cs du <‘oiiscil Ic rcp~‘~scnlunl d’un puys 
dom la dcn~;~ntlc d’;ulniission ;I 61C relilsk2 six fois 
avant qu’elle soi1 lïnalcment :weplée. Un autre autout 
de ~11e rable il (iii1 I’oh,jct dc <luiIlre VCIO. 

129. Un mcmhre pcrman~nl n’a t>iIs IiCsilé, il y a peu 
de Icniph cncorc. ii uwr du veto ii propox d’un nouvel 
Elal asiiiliquc parce qu’il n’aimail pas In facon don1 
celui-ci avait acquis I’il1tl~pcnd;!ncc. Iinsuile, il s’es1 
ravis6 et a accepte celle cimtlidalUre, 

130. De nunil~reux membres du groupe des puys non 
alignés au Conscil CI nombre aussi d’au~rcs Etals 
Membres ont parle avec ferveur des droits du candidat 
actuel. Cependant, ii n’y a pus plus d’un im, les nieni- 
hres du groupe des pays non alignés au Conseil n’ont 
même pas voulu envisager Iii candidature d’un autre 
Etat asiatique parfai1ement qualifié - Etat dont la 
populnlion est beaucoup plus nombreuse que celle 
de 124 Etats Mcmhres et do111 le produi1 national brut 
excède celui de 107 El;us Membres actuels. Et pour- 
tant, les pays non alignés parlent de leur attachement 
inébranlable au principe de I’univcrsalité. 

131. Je ne cherche pas ici la controverse. Je voulais 
simplement rappeler quelques faits du Conseil. Ceux 
qui lancent des accusalions - soi1 pieuses soit inspi- 
rées par la mauvaise humeur - feraient bien d’exa- 
miner devant un miroir leurs actes, aussi bien passés 

-que recents. Je parle directement de la question. Je 
lance un nppel au candidat actuel pour qu’il tienne 
compte des dispositions de la Charte concernant les 
droits de l’homme et qu’il cesse de jouer avec la dou- 
leur des familles pour parvenir B ses fins. La norma- 
lisation des relations pourrait alors suivre très.rapi- 
denient. 

132. M. LAI Ya-Ii (Chine) ~~r~rh~~/io~r du chois] : 
En août et septembre de l’année dernière, lorsque le 
Conseil de sécurité examinai1 les demandes d’admis- 
sion de la République démr, ratique du Viet Nam et 
de la République du Sud Vie1 Nam à l’Organisation 
des Nations Unies. les Etats-Unis ont essayé d’impo- 
ser un ensemble de conditions en établissant un lien 
avec la prétendue demande d’admission de la Corée 
du Sud et en se servant de ce prétexte pour faire obsta- 
cle à’l’admission des deux Etats vietnamiens à l’Or- 
ganisation. 

133. Aujourd’hui. alors que le Conseil de sécurité 
examine la demande d’admission de I;I République 
socialiste unifiéc du Viet Nam il l‘Organisation. !es 
Etats-Unis. sous le prétexte itt,justifiahle d’exiger une 
liste des perstmnes portées disparues. ont eu recours 
au veto une fois de plus pour empècher que la Répu- 
blique socialiste du Vi(t Nani soit admise il I’Orgnni- 
sation des Naticw Unie\. f:n acissant ainsi. les Etats- 
Unis on1 enfreint les di\twsitrrrns pertinentes de la 
Charte concc~na~~~ l‘adntis\irul des ~nouvea~~x Mem- 
bres. 1.a dclcgatirrn chink dC:t~Iotc vivcnicnt que les 
Rt::l~.ttnii se wicnl conrp0rti.s (le facon aussi fruhtie 

CI injuste.-Une telle mesure arbitraire, loin de faire un 
tort quelconque au peuple vietnamien.,-ne pourra en 
fin de compte qu’isoler les Etats-Unis. 1 

134. M. BOYA (Bénin) : Le Conseil de sécurité 
vient de conclure le débat sur la demande d’admission 
de la République socialiste du Vie1 Nam à I’Orgwni- 
sation des Nations Unies. Sur 15 membres du Conscil, 
14 ont voté pour l’admission de la République socia- 
liste du Viet Nam. et cependant les représenlants de 
I’héroïque peuple du Viet Nam ne pourront pas OCCU- 
per le siege que le droit et le bon sens leur reconnais- 
sent. Les mulliples appels à la raison lancés par les 
nombreux représentants qui sont intervenus dans ce 
débat n’ont pas pu fléchir la position du Gouverne- 
ment des Etats-Unis. Le Gouvernemenl des Etats- 
Unis a rejeté catégoriquement la demande d‘une écra- 
sante majorité des Etats Membres en usant froidement 
de son droit de veto. 

135. Mais ce que nous savons et qui nous réjouit, 
c’est que le peuple du Viet Nam est un grand peuple. 
Des dizaines d’années de lutte armée et de tutte poh- 
tique l’on1 complètement aguerri. C’est pourquoi la 
délégation de la République populaire du Bénin est 
convaincue que le peuple vietnamien persévérera 
dans la lutte jusqu’l son entrée triomphale au sein de 
l’Organisation des Nations Unies. 

136. M. KHARLAMOV (Union des Républiques 
socialistes soviétiques) [N~wpr~rct/ion du ,rf.c:re] : 
Aujourd’hui,~le Conseil de sécurité aurait dû pouvoir 
prendre une mesure juste, bonne et legttime à propos 
de l’admission de la République socialiste soviétique 
du Viet Nam à l’Organisation des Nations Unies. 
Depuis longtemps, le peuple et le gouvernement-de 
ce pays méritent d’occuper leur place parmi nous en 
tant qu’Etat Membre. II est extrêmement regrettable 
que nous n’ayons pas pu parvenir à réaliser cet objec- 
tif aujourd’hui. 

137. Un seul argument a été avancé contre cette 
admission et il est bien difficile de le prendre en con- 
sidération : on met en doute la volonté de la Répu- 
blique socialiste du Viet Nam dr respecter une clause 
de la Charte, celle qui a trait aux aspects humanitaires. 
La République socialiste du Viet Nam y a déjà ré- 
pondu, de façon circonstanciée et convaincante. 

138. Ceux qui posent la question de facon unilaté- 
rale et pen-ent que tout va dans la même dhection se 
trompent profotrdément. La République socialiste du 
Viet Nam a parfaitement le loisir de poser tme autre 
question en retour : que sont devenus les milliers de 
Vietnamiens portés disparus et dont le sort n’est 
connu de personne ? Nul ne semble soucieux d’en dire 
quoi que ce soit au gouvernement de I’Etat unifié du 
Viet Nam. Cette question ne serait-elle pas receva- 
ble ‘! Elle est tout aussi recevable que l’argument qui 
a été avancé aujourd’hui par le represetttant des Etets- 
Unis. 



139. Nous-déplorons que les familles des person- 
nes oortées disoarues soient sans nouvelles de leur 
sort. Mais ces personnes se sont trouvées là-bas sans 
que le Vht Nam l’ait demandé. Une guerre~est une 
guerre. Beaucoup de personnes de notre pays ont subi 
le même sort pendant la seconde guerre mondiale. 
Beaucoup de familles de mon pays ignorent ce qu’il 
est advenu de leurs enfants, de leurs fils et de leurs 
pkas, et elles n’ont reçu aucune information à ce 
sujet. Et pourtant, notre Etat a décidé d’établir des 
relations avec tous les gouvernements et tous les Etats 
et observe fermement cette politique. Nous avons de 
bonnes relations avec tous, même avec ceux qui 
avaient quelque chose à voir avec la guerre et la façon 
dont elle a kté déclenchée. 

140. Le représentant des Etats-Unis a dit-et je 
regrette qu’il ait quitté la salle, car j’ai la plus grande 
estime à- son &ard -qu’il était inopportun ~OUI 
certains Etats de dire ici que l’exercice du droit de 
veto était illégitime en ce moment. Je répondrai sim- 
olement à M. Scranton au’il ne devrait oas se réfker 
B l’histoire dc l’Organisation des Nati’ms Unies. II 
sait parfaitement pourquoi le veto a été utilisé : c kit 
Darce sue les Etdts-Unis et ceux aui les aouuvaient 

L. I  

emp&cRaient I’wtrée à l‘Organisation des Nations 
Unies d’Etats socialistes. II n’y a donc absolument 
aucune nécessité d’étudier ce qÜi s’est passé au cours 
des années 1950. NOÜS ne scmmes plus dans les 
années 1’150; nous sommes dans les années 1970 et le 
monde a complètement changé de visage. 

141. !$ aujourd’hui les Etats-Unis !entent de réta- 
blir les oratiaues auxouelles on avait recours dans le 
passé, nous iouvons &Pondre que ces pratiques sont 
révolues et jnjustifiables à l’heure actuelle. 

-142. Nous voulons dire ceci à nos amis vietnamiens : 
Vous avez un bon pays.~Vous êtes un bon peuple. 
Vous avez beaucoup d’amis à l’Organisation des 
Nations Unies et en dehors. Ils vous assisteront. Ils 
vous appuieront et vous aideront à panser le plus rapi- 
&rnnnt pms&le y0s.s blesg- de guerre afin de rendre 
votre pays plus puissant et plus déve!oppé sur les 
plans économique et culturel. Vous pouvez compter 
sur ces amis. Et au nombre de ces ami;, l’Union sovié- 
tjque~se trouvera ay premier rang pour vous aider. 
Nous vous avons aidé au moment de votre lourde 

-guerre-et nous le ferons~après la guelre. Je %oudrais 
aussi déclarer que je suis fertr .ment convaincu qu’un 
jour vous entlerez à l’Organisation en dépit des raisons 
artificielles forg.ées pour surseoir à votre demande et 
en dépit de tout vote contre l’admission de votre pays. 

143. M. KIKHIA (République arabe libyenne) 
(irrf(,r/>riftrfic>rl de I’arlglrris] : Une fois de plus, le 
Conseil de sécurité n’a oas aris de décision sur l’ad- . . 
mission de la République socialiste du Viet Na111 il 
l’Organisation des Nations Unies. II a été cmpêchk 
d’a&nettre la République socialiste du Viet Nnrn cn 
tant que Membre de l’Organisation. Une fois de plus. 
c’est le vote négatif des Etats-Unis qui CII rzt I:I C~I~SC 

en raison de l’utilisation. ou plut0t de l’abus, du twivi- 
Iège de leur droit de veto. 

~04. Ma dclégation déplore l’action des Etats-Uuis. 
qui a eu pour résultat d’empêcher un peuple qui a lutté 
c wtre l’impérialisme, l’oppression et l’exploitation, 
d.: devenir Membre de l’organisation et de faire partie a 
ccmme il eI? a le droit, de la communauté internatio- 
nale. 

145. Les Etats-Unis prétendent défendre le prin- 
cipe de l’universalité de l’Organisation des Nations 
Unies. Ils défendent uarticuliérement ce orinciue 
lorsqu’il s’agit des régimes racistes d’Afrique-du S&I 
et d‘Israël, mais ils en refusent t’application lorsqu’il 
s’agit des droits de peuples libres comme ceux du Viet 
Nam et de l’Angola. 

146. La délégation de la République arabe libyenne 
estime qu’il est extrêmement regrettable que la poli- 
tique qui a causé tant de drames dans le passé au 
peuple vietnamien soit ranimée ici uar les Etats-Unis, 
de cette façon et en ce moment, aux dépens de justes 
principes démographiques et humanitaires. Cette 
uolitiaue d’obstructionnisme et d’abus du droit de 
ieto k propos de l’admission de nouveaux Membres 
à l’Organisation des Nations Unies s’est déjà mani- 
festée à trois reurises cette année. ce aui suscite une 
très vive préoccupation. Elle a étk appliquée une fois . . 
en Juin, lorsque les Etats-Unis se sont, seuls, élevés 
contre l’admission de la République populaire d’An- 
gola à l’Organisation des Nations Ilnies. Elle a été 
appliquée une deuxiéme fois en septembre, lorsqu’il 
a été décidé. en raison de I’obstructior. des Etats- 
Unis, de renioyer à P!US tard l’examen de la question 
de l’admission de la République socialiste du Viet 
Nam. Cette politique ‘a été appliquée une~troisième 
fois aujourd’hui, lorsque les Etats-Unis, en compléte 
opyosition des vœux et des désirs de la vaste maiorité 
de-l‘opinion publique et des membres du Conseil, ont 
appliqué leur veto, pour la deuxième fois à l’encontre 
de l’admission du -Viet- Nam à l’organisation des 
Nations Unies. 

147. II est’évident pour tous les membres du Conseil 
de sécurité, pour l’Organisation des Nations Unies 
dans son ensemble et pour la communauté mondiale 
que les Etats-Unis ont abusé aujowd’hui, comme dans 
le passé, de leur droit de veto aüx seules fins de pra- 
tiquer un chantage auprès de la République socialkte 
du Viet Nam dsna le litige qui sépare actue!lement 
les deux pays. Alors que la Charte stipule que I’ad- 
mission ii l’Organisation est ouverte ~~ tout Etat paci- 
fique, les Etats-Unis, brandissant leur privilège du 
veto, ajoutent, en fait. III~E autre condition : le candi- 
dat doit en premier lieu régler tous ses différend: 
:lvec les Etats-Unis. 

148. II appartient au Conseil, qui est chargé du main- 
tien de la paix et dz la sécurité mondiales, d’cxarni- 
ner quelles mesures ils convient d’adopter pour porte1 
rcmk~lc à c recours abusif au veto. Ma délégation se 



demande si le droit de veto oeut Iéaitimement être 
exercé, notamment lorsqu’il s’agit d~~l’admission de 
nouveaux Membres. Nous sommes profon-dément 
mqkets de voir que l’abus du droit de veto contre- 
carre la réalisation de l’universalité, objectif que pour- 
suit depuis longtemps l’Organisation -des- Nations 

Unies. 

154. C’est donc avec une grande consternation que 
nous voyons le veto que viennent d’opposer les Etats- 

-Unis. Voilà une autre occasion très triste pour ma _ 
déléaation. Une fois encore, la volonté de la maiorité 
a été foulée aux pieds par la tyrannie de la minorité. 
en fait de la minorité absolue. Ce n’est là qu’une des 

149. Ce comportement est non seulement contrafre 
à la lettre et à I’esnrit de la Charte, mais il exclut en 
outre toute possibilité pour l’Organisation des Nations 
Unies d’aider de façon efficace à régler des différends 
qui la concernent à juste titre. 

150. Ce nouvel examen du privilège du veto pourrait 
mener à la suppression des défauts de la situation 
actuelle, dans laquelle un membre permanent peut 
utiliser injustement son droit de veto pour se livrer à 
un chantage aunrès du candidat ou exiaer sa cooué- 

nombreuses occasions où les Etats-Unis continuent 
d’abuser du droit de veto. Beaucoup d’excuses bois 
teuses ont été invoquées pour empêcher l’admission 
de la République socialiste du Viet Nam à I’Organi- 
sation. C’est un mauvais service rendu au peuple 
vietnamien et un manque de respect pour la souve- 
raineté de la République socialiste du Viet Nam. II 
ne peut y avoir aucune justification possible pour refu- 
ser au peupIs du Viet Nam d’être représenté à l’Or- 
ganisation. 

ration dans des-questions ou des différends qui n’ont 
absolument rien à voir avec la légitimité de sa demande 
d’admission. 

155. L’utilisation du veto par les Etats-Unis est à 
la fois une surprise et une non-surprise pour ma délé- 
gation. C’est une surprise parce que la République 
socialiste du Viet Nam a le droit Iéaitime et est olei- 

151. Cette politique futile et anti-charte ne décou- 
ragera pas la volonté des Vietnamiens et autres peu- 
ples pacifiques du monde de continuer leur lutte pour 
la liberté, le progrès, la coopération internationale et 
la fraternité. 

nement qualifiée pour devenir Membre de I’Organi- 
sation des Nations Unies conformément aux princi- 
oes et aux conditions urescrits oar la Charte et à ses 
dispositions per:inent&. En outre, les vœux de la 
majorité ont été exprimés dans la résolution 3366 

152. M. CHALE (Réaubliaue-Unie de Tanzanie) 

(XXX) qui a été adoptée par 123 voix contre zéro. avec 
9 abstention;. 

[i~~tnprétnrior~ de /‘n(&is] : il est vraiment décevant 
que tant d’appels lancés aujourd’hui aient été rejetés. 
Je me demande ce aue Cicéron aurait dit s’il s’était 

J?J. C’est une non-surorise aarce sue; à nlusieurs 
rc;irises dans un passé ricent, le droit de veto a été 
utilisé pour maintenir la politique périmée et discré- 

trouvé ici aujourd!hÛi. II se serait adressé sans doute 
-à la délégation des Etats-Unis comme il s’était adressé 
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à Catiliiia : “Q~rorrsqrrr t~rr~der~r d~rrfcw. Cstfilirltr, 
paticwtitr II~SII’LI 1”. (Jusques à quand, Catilina, abu- 
seras-tu de notre patience ?). II se serait ensuite tourné 
vers le Conseil ét aurait crié : “Qrcorrsc/ue ttrtrde~rr 
prtienthirri, fiwrissinri viri ?” (Jusques là quand, 
Messieurs, serez-vous patients ?) L’histoire se ré- 
pète. Je vois parfaitement Cicéron ici, face à Catilina. 

ditée de l’impérialisme, dÜ colonialkne et de I’rtpdrt- 
kid. Plus nous sommes témoins de l’abus du veto, 
plus nous sommes renforcés dans notre conviction 
que ce privilège, ce pouvoir extraordinaire et désuet 
nuit aux travaux de l’Organisation des Nations Unies 
et doit faire I’obiet d’un réexamen immédiat en même 
temps qu’pn procéderait à la révision d’ensemble de 
la Charte. II est fréquemment utilisé pour frustrer et 

153. Alors, je dirai à M. Sherer, représentant des 
Etats-Unis au Comité d’admission de nouveaux Mem- 
bres, que c’est en fait une occasion perdue, une occa- 
sion oerdue de-recouvrer le resuect et l’amitié de la 

fouler aux pieds les .droits légitimes- d’autres Etats 
souverains et d’autres peuples et pour entraver les _~~ ~.~ ~~ ~- 
mesures de coercrtton nécessaires pour assurer le 
respect des principes de la Charte. ~~.. ~~~~ 

communauté mond’iale. Voyez ies nombreux .appets 
aui ont-été-lancés. Et l’on nous dit qu’il s’agissait de 

157. Je suis parfois choqué à la pensée que même 
narmi les -membres permanents il n’existe oas DDE 

sermons et d’accusations. C’est une-occasion perdue 
d’effacer les choses déplaisantes du passé, une occa- 
sion perdue pour le gouvernement sortant de présen- 
ter au nouveau gouvernement un bilan positif. On a dit 
qu’il était peut-être préférable de laisser cette ques- 
tion au nouveau aouvernement. Quels que puissent 

majorité. II sufft qu’un seut le ~veuille pour que les 
dés soient jetés. Nous devrions au moins avoir parmi 
les membres permanents une démocratie ettune 
majorité absolue.-Si quatre étaient d’accord avec le 
cinquieme. tout irait bien. Mais autrement c’est une 
dérision. 

être nos espoirs, r?oublions pas le sage avertissement 
lancé par le président Woodrow Wilson lorsqu’il a pris 
ses fonctions. II était le vingt-huitième Président des 
Etats-Unis. Qu’a-t-il dit ? Ceci : “r .orsqu’un homme 
nrend ses fonctions à Washington, ou il grandit ou il 

158. Ce n’est pas la première fois que les Etats-Unis. 
sous des prétextes boiteux et inoooortuns. utilisent 
le ve:o pour empêcher l’admission d’Etats souverains 
II I’Organisation. Et II je ne pense pas seulement ii la 
Réaubliaue socialiste du Viet Nam mais éralement ir 

enftt”. Je dirais ir M. Sherer-qu‘il y a un tnodc de 
différence. Nous ;turions aimé que le gouvcrnemenl 
sortant laisse derrière lui une ardoise nette. 

l*Eiat indépendant et souverain d’An&& dont la 
demande a fait l’objet d’un veto sous des prétextes 
semblables, qui vont CI l’encontre du principe dc l’uni- 
scrsalitc. 



1 159. -Les membres du Conseil, et I’Org&isation des 
-~’ Nations Unies en général, se sont entendu dire que 

_- I’Etat indépendant e! souverain d’Angola ne pouvait 
~devcnir Membre de l’Organisation tout simplement 
parce que les troupes d‘un Etat ami se trouvaient SUI 

-sou sol. Nous avons été quelque peu étonnés, troublés 
mènie d’apprendre cette condition nouvelle pou1 
devenir Membre. Combien d’Etats Membres de l’Or- 
ganisation n’ont-ils pas sur leur sol des troupes d’autres 
Etats. celles des Etats-Unis y compris 7 

160. La demande precédente de la République socia- 
liste du Viet Nam a été rejetée soi-disant également 
en vertu de la notion du règlement d’ensemble. S’at- 
te!ld-on maintenant à ce que le Conseil de sécurité 
fasse reposer ses décisions sur la notion d’un règle- 
ment d’ensemble au lieu du principe reconnu de 
l’universalité et de la Charte ? II est évident et Iégi- 
time, même pour les Etats-Unis, que le Conseil ne 
pouvait accepter la demande du régime de Corée du 
Sud, et pourtant le rejet par le Conseil de sa demande 
a été l’excuse donnée pour refuser l’entrée des deux 
Etats vietnarniens. Maintenant que le Viet Nam est 
unifié, nous nous trouvons devant de nouvelles ma- 
nowvres pour refuser une nouvelle fois au peuple viet- 
namien d’être représenté à l’Organisation. 

161. Les conditions extrinsèques imposées à la 
demande d’admission de la République socialiste du 

-Viet Nam 1 l’organisation des Nations Unies sont 
3acceptables-et totalement étrangères h la Charte. 

La~communication, par les autorités vietnamiennes, 
du nom des personnes portées disparues qui ont pris 

-part a la guerre d’agression au~Viet Nam n’a rien h 
voir avec IyArticle~4 de la Charte. 

162.- Nous ne savons pas quelle autre excuse boi- 
teuse sera donnée à l’avenir. Quel droit, que ne pos- 
sède pas la République socialiste du Viet Nam, ont la 
Tanzanie, les Etats-Unis nu tout autre Etat Membre 
représenté ici d’être Memure de l’Organisation ? Ce 
qu’p_t- laiL les Etats-Unis âne peut que confirmer le 
soupçon d’une conviction erronée selon laquelle la 
guerre d’agression perdue au Viet Nam pourrait être 
gagnée dans l’enceinte du Conseil de sécurité. Cet 
a!@ne~peut qu’apporter une nouvelle perte de pres- 
tige pour_la puissance qui exerc,e le veto. 

163. -L’honneur que les Etats-Unis ont perdu par leut 
défaite au Viet Nam ne saurait être recouvré que s’ils 
changent d’attitude vis-a-vis de I’Etat et du peuple 
vietnamien en leur tendant la main de la coopération. 

164. Shakespeare a dit : “Oh. il est bon d’avoir I:i 
force d’un géant: niais c’est une tyrannie que de s’en 
servir comme un géant”, 

165. M. DATCU (Koumanie) : Je voudrais exprimcl 
Ics rcgrcts profondh de la délégation roumaine tlevanl 
lu sittinliw créée par le vote négatif d’une seule dCIC- 
galion. la délegation des Etats-Unis d’AmCriqne. I’u~rr 
WN~. cette attitude reste injustifiable, comme tlllc 

~I’es\ sans doute aux yeux des peuples du monde qui 
pont suivi les débats du Conseil de sécurité. Les expli- 
cations données par la délégation des Etats-Unis sont 

-fondées surtout sur des faits relevant du passé. Nous 
croyons sincèrement qu’il est sage de regarder cou- 
rageusement et homiêtement l’avenir. Cet avenir ne 
peut Etre fondé que sur les principes nouveaux des 
relations internationales, d’un monde plus juste, fondé 
sur la justice, l’égalité et l’équité pour tous, pour les 
grands comme pour les petits, pour les membres per- 
manents comme pour les autres pays. 

166. Nous restons convaincus que la juste cause du 
peuple vietnamien triomphera et que ce vaillant peu- 
ple viendra enfin occuper dans un proche avenir sa 
place légitime B l’Organisation des Nations Unies, 
donnant ainsi expression à la volonté de la quasi- 
unanimité des Etats Membres de l’Organisation. 

167. Le PRI%DENT (irrferprirnrion tle I’espa- 
R/I~/) : Aucun autre membre du Conseil n’ayant de- 
mandé 0 prendre la parole après le vote, j’invite donc 
le représentant de la République socialiste du Viet 
Nam, conformément à la décision prise antérieure- 
ment par le Conseil, à prendre place à la table du Con- 
seil et L faire sa déclaration. 

168. M. DlNH BA THI (République socialiste du 
Viet Nam) : Je vous remercie, Monsieur le Président, 
ainsi que tous les membres du Conseil de sécurité, de 
m’av~oir donné la parole. Je protite de cette occasion 
pour vous féliciter de votre accession aux hautes fonc- 
tions de président pour le mois de novembre. Je suis 
particulièrement heureux de constater que les rela- 
tions amicales et le soutien mutuel entre nos deux 
peuples se sont développés et continuent de se déve- 
lopper dans l’intérêt de notre lutte commune pour 
l’indépendance nationale, la souveraineté et I’inté- 
grité territoriale de nos deux peuples et pour la paix 
et la sécurité internationales~ ~~ 

169. Je tiens tout d’abord à rejeter catégoriquement 
les allégations fallacieuses que le représentant des 
Etats-Unis vient de proférer pour chercher, bien en 
vain, il justifier la politique erronée et indéfendable 
de son gouvernement. 

170. C’est I;I troisième fois que le Conseil de sécurité 
se réunit pour examiner la demande d’admission du 
Viet Nam A I’Orgnnisation. II est parfaitement clair, 
commç peut lc cwwiter tout le monde, que durant 
loolr\ cey r&nions. le problème qui se posait n’était 
pas dc discuter lu question de savoir si le Blet Nam 
di\pow ou non des condi:ions requises pour ètre 
admis c«t~~~w Menthrc: au cours de ces séances, 
IJ n~ctnhre~ ~II Conseil de sGcurité et un grand nombre 
tl’;tutre\ Etal5 non mcmbrcs du Conseil ont pris la 
parulc pour soutenir la candidature du Viet Nam et 
critiquer I‘:tllitude ic?iu\tifiablc de la délégation de5 
t.tati-tJni\ qui a opptrG pwr la cinquième fois son 
\ ctt> jt nc)trc candidature. 



171. ~II est aussi nécessaire de noter que durant les I’humanitarisme, qualités indispensables~~ku~n&le~~ 
deux réunions du Conseil de sécurité en soûl et en 
seatembre 1975. le chef de la délégation des Etats- 

bredes.Nat/ons.U.niol~... -~.~:; .; 
<. 

Unis avait bien déchiré qu’il ne s’opposait pas à 
l’admission du Viet Nam a l’Organisation et qu’il 
défendait le principe de I’universaiité. Mais ce même 
représentant, utilisant comme prétexte son opposition 
~~ la prétendue universalité sélectionnée, a recouru 
par quatre fois au veto pour barrer la candidature du 
Viet Nam et pour s’opposer à l’authentique univer- 
salité défendue par les autres membres du Conseil 
de sécurité et 123 Etats Membres de l’Organisation 
lors de la trentième session de l’Assemblée générale. 

I7hy-La délégation des Etats-Unis k.~ Comité d’ad? 
mission de nouveaux Membres, à la séance du 10 no- 
vembre, a avancé un nouveau préteXte qui consiste en 
une vague formulation, disant que%m stade actuel, et 
compte tenu de la situation, les Etats-Unis ne sont pas 
en mesure d’appuyer la recommandation qu’il est 
proposé de présenter au Conseil de kcurité pou1 
adoption” [S/C.Z/.S/~.55 1. 

172. Le 10 août de cette année, après avoir para- 
chevé sa réunification, le Viet Nam unifié, représenté 
par le Gouvernement de-la République socialiste du 
Viet Nam, a soumis au Secrétaire général sa demande 
d’admission [S//2183) dans laquelle il s’engage à res- 
pecter les devoirs et obligations mentionnés dans la 
Charte des Nations Unies. La quasi-totalité des Etats 
Membres ont exprimé leur soutien à cette candidature 
lors de la discussion générale de la trente et unième 
session de l’Assemblée générale. Quatorze membres 
du Conseil de sécurité ont aussi exprimé leur soutien 
à cette candidature. 

173. Le Président de la trente et unième session de 
l’Assemblée générale, M. Hamilton Shirley Amera- 

.---Sing)&a déclaré dans son discours d’ouverture : 

m-P “Après 30 années de conflits fratricides.achar- 
I nés, après 30 années de divisions, les deux Viet 

.Nams ont réussi à se réunifier, de par la libre volonté 
de leur peuple. C’est là une réalisation unique et 

?Sans précédent dans la période qui a suivi la seconde 
guerre mondiale, et, en soi, cela établit indiscuta- 
blement leur titre à faire partie de l’Organisation. 
Ils ont démontré clairement leur intention et leur 
aptitude à s’acquitter des obligations incombant 
aux Membres de I’ONU’.” 

174. La cinquième Conférence des chefs d’Etat ou 
de gouvernement des pays non alignés, tenue à Co- 
lombo en août dernier a, à l’unanimité, lancé un appel 
au Conseil de sécurité en vue d’examiner sans tarder 

met de façon positive la demande-d’+$mission--de ]a 
Réoubliaue socialiste du Viet Nam4. II résulte de ce 
qui précgde que la République socialiste du Viet Nam 
a rempli toutes les-conditions requises par I’Article 4 
de la ‘Charte et que personne ne-peut nier son statut 
juridique, son désir et sa capacité d’apporter sa con- 
tribution active à la réalisation des nobles buts de la 
Charte des Nations Unies. 

175. Le prétexte que le Gouvernement des Etats- 
Unis a pris cette fois pour opposer son veto à l’admis- 
sion du Yiet Nam est fondé sur une allégation de ce 
gouvernement selon laquelle le côté vietnamien n’a 
pas fourni une liste complète des Américains portés 
disparus dans la guerre du Viet Nam et manque par 
conséquent d’attachement ~1 le cause de la paix et de 

177. Le 12 novembre, immédiatemenl après la 
première rencontre entre les représentants du Viet 
Nam et des Etats-Unis à Paris, le Département d’Etat 
des Etats-Unis s’est empressé de déclarer : 

-~ “Aucun progrès dans le premier tour de négo- 
ciations avec le Viet Nam à Paris n’a été enregistré 
qui puisse justifier un changément quelconque dans 
l’intention américaine d’opposer le veto à la de- 
mande d’admission du Viet Nam si un vote a lieu 
la semaine prochaine.“, 

178. En premier lieu, nous estimons nécessaire 
d’affirmer aue le oroblème des Américains o6rtés dis- 
parus dans ia gueke du Viet Nam ou les nigociations 
qui se déroulent à Paris entre le Viet Nam et les Etats- 
anis sont des questions qui ne relèvent que des rela- 
tions bilatérales entre les deux pays et n’ont rien à voil 
avec YArticle 4 de la Charte. Le Gouvernement-des- 
Etats-Unis, ‘sous- des prétextes variant suitant les 
circonstances et les besoins de la cause -depuis 
l’opposition à la prétendue universalité sklectionnée 
jusqu’aux problèmes des Américains portés disparus 
et aux résultats des négociations à Paris -, continue 
sa politique d’obstruction eu égard à l’admission du 
Viet Nam à YOrganisation des Nations Unies. 

179. En invoquant le problème des Américains 
portés disparus et’en le plaçant sur un plan humani- 
taire tout en~employant des termes insultants 5 l’en- 
contre du peuple vietnamien pour répondre à des 
gestes de bonne volonté du côté vietnamien, termes 
que l’on ne peut répéter ici par respect pour une 
audience aussi distinguée, le gouvernement Ford a 
voulu essayer de faire vibrer les cordes les plus sensi- 
bles de i’opinion~dans dës buts-politiques bien connus. 
En réalité, ce gouvernement n’i: donné aucune preuve 
de bonne volonté dans le règlement du problème des 
Américains portés disparus-dans la guerre ~du Viet 
Nam. 

180. Toute l’humanité éprise de justice et de paix, 
y compris une large couche de la population améri- 
caine, n’a pas oublié les crimes d’agression et de 
génocide perpétrés par les agresseurs impérialistes à 
l’encontre de notre peuple, crimes qui ont révolté la 
conscience humaine pendant toute la durée de la 
guerre d’agression des Etats-Unis au Viet Nam. 
Commentant la posilion du Gouvernement des Etats- 
Unis eu égard à notre admission à l’Organisation. le 
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_. .“Et puisque les responsables de Washington 
.-~-tiennent-tant à invoquer les questions. humanitai- 

~~ res, on peut leur rétorquer que les troubles de 
~conscience les agitaient moins lorscm’ils faisaient 

bombarder les v$les et briller les villages au Viet 
Nam.” 

181, Nous voulons ajouter à cette remarque, en nous 
basant sur des considérations humanitaires, pour 
demander aux diriaeants américains s’ils éorouvent 
un certain trouble d\ conscience vis-à-vis desdizaines 
de milliers de familles vietnamiennes qui souffrent 
parce que leurs enfants, deux ans après la fin de la 
guerre, -sont encore portés disparus ? Vis-à-vis des 
centaines de Vietnamiens qui sont encore tués par les 
mines et les enains non exolosés laissés oar les aares- 
seurs après leur départ ? ‘Vis-à-vis des ‘centaines de 
milliers de prostituées et d’orphelins et des millions de 
chômeurs ‘qui sont les victimes directes du néo- 
colonialisme américain au Sud Viet Nam ? Vis-à-vis 

-de tout le peuple du Viet Nam qui doit surmonter 
d’énormes difficultés et accepter toutes sortes de 
privations pour panser les blessures de guerre causées 
par 2 millions de soldats américains armés jusqu’aux 
dents, par 15 millions de tonnes d’explosifs et par les 
dizaines de milliers de tonnes de produits chimiques 
toxiques américains ? ~~-~ 

.- 182. Malgré tout cela, le Gouvernement vietnamien, 
- --conscient de la tradition de générosité et d’humanita- 

risme de son peuple, a prouvé par des actes sa flexi- 
bilité et sa volonté de régler le problème des Améri- 
cains portés disparus dans la guerre du Viet Nam. 
De plus, qui peut nier le droit légitime et légal qu’a le 
peuple vietnamien d’exiger du Gouvernement améri- 
cain qu’il honore la signature de ses représentants et 
qu’il respecte l’engagement qu’il a pris de contribuer 
a panser les blessures de guerre et :i reconstruire le 
Viet Nam après la guerre 7 

183. Comme l’a déclaré le Premier Ministre de notre 
oavs.-~Pham Van Dona à la Conférence au sommet 
des pays non alignés tenue à Colombo : “C’est là un 
problème de conscience, de responsabilité et dlhon- 
nem-quel le Gouvernement des Etats-@ns peipeut 
éluder”. 

__ 

184. Le peuple vietnamien a été.victime d’une guerre 
d’agression longue et barbare.. Mais après la fin de la 
guerre, le Gouvernement vietnamien, sur la base de 
sa politique étrangère de paix et d’amitié a\ec tous les 
peuples, a maintes fois proposé des rencontres avec 
le Gouvernement des Etats-Unis en vue de discuter 
des problèmes encore pendants après les Accords de 
Paris sur le Viet Nams relatifs aux deux pays et de 
normaliser les relations entre eux. Alors que le Cou- 
vernement des Etats-Unis cherche par tous les noyens 
ic retarder sa réponse à nos propositions constructi- 
ves, le Gouvernement vietnamien a fait preuve de 

bonne volonté en remettant à la partie Américaine des 
listes et les restes des soldats américains :qtie nous 
avons pu identifier tués dans la guerre du’Viet Nam. 
Un comité spécial d’experts de différents services 
compétents du Viet Nam poursuit toujours son travail 
de recherche et dlidentification des Américains portés 
disparus. 

185. Nous attendons toujours des actes de bonne 
volonté et une attitude coopérative de la part du Gou- 
vernement des Etats-Unis pour résoudre te plus tôt 
possible ces questions, mais jusqu’ici le Gouverne- 
ment des Etats-Unis s’obstine dans sa politique unila- 
térale, dans ses demandes intransigeantes et irréali- 
sables et dans son attitude hostile à l’égard du peuple 
vietnamien. Pendant que se déroule la rencontre des 
deux parties à Paris pour discuter du règlement des 
problèmes les concernant, y compris le problème des 
Américains portés disparus dans la guerre du Viet 
Nam, et alors qu’il y a déjà des signes encourageants 
permettant d’espérer que des négociations sérieuses 
uourront commencer, comme l’a fait remarauer le 
kw York Tintes du .14 novembre dernier, I’Ôpposi- 
tion du veto des Etats-Unis à notre candidature ne 
prouve qu’une chose : la politique du gouvernement 
Ford-Kissinger est basée plutôt sur la rancœur et la 
vengeance que sur un désir sérieux ie régler le pro- 
blème des Américains portés disparus. 

186. Poursuivant la même politique, ce gouverne- 
ment est allé jusqu’à déployer tous ses efforts pour 
s’opposer désespérément - mais en vain - au droit 
de succession de la Réuublisue socialiste du Vie: Nam 
à plusieurs autres orgauisations internationales comme 
la Banque mondiale, le Fonds monétaire international, 
l’Organisation des Nations Unies pour l’alimenta- 
tionk l’agriculture et, récemment, l’Organisation des 
Nations Unies pour l’éducation, la science et la cul- 
ture - mais Ïà le Gouvernement des Etats-Unis ne 
jouit pas du droit de veto. Cette politique ne peut que 
prolonger les jours de souffrances des famille améri- 
caines-dont les enfants ont été portés disparus dans 
la guerre duViet Nam et acculer les Etats-Unis dans 
un plus complet jsolement. - ~~ ~~ - 

187. Le manque de bonne volonté et d’attitude 
coopérative : du Gouvernement des Etats-Unis se 
traduit encore par cette manœuvre chère à MM. Ford 
et Kissinger et consistant, chaque fois qu’ils en sont 
l’occasion, à demander au Gouvernement vietnamien 
de leur fournir une liste absolument complète des 
Américains portés disparus. Tout le monde peut cons- 
tater que ces demandes sont aussi intransigeantes que 
non réalisables et qu’elles ne servent qu’à dresser des 
obstacles au règlement du problème. 

188. L’histoire des guerres modernes montre d’une 
manière générale que le problème des personnes por- 
tées disoarues aorès les nuerres est un oroblème ‘.rès 
compliqué et difficile. Après la seconde guerre mon- 
diale, sur 6 090 Américains portés disparus. 2 000 res- 
tent encore sur ta liste des mtronvabÏes et; sur 5 000 
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,América,ins portés disparus dans la guerre de Corée, 
1 0” l)?n’flcs n’ont jamais été retrouvés. -mi- - 
189.. .La situation est encore plus difficile et comoli- 

~~ ~- -quée dans une guerre comme~celle du Viet Nam’où 
tous les moyens les plus sophistiqués de l’arsenal de 
guerre américain ont été mis en œuvre oour détruire 
et tuer, où le terrain est étroit et oblong, avec une côte 
longue de plus de 3 000 kilomètres, où une iumde 
épaisse occupe les trois cinquièmes de la supërfïcie 
du pays et où .80 p. 100 des militaires américains 
portés disparus sont des pilotes dont la plupart des 
appareils abattus sont tombés soit dans la mer soit 
dais la jungle épaisse. Dans un rapport présenté au 
Comité des affaires P’.-angères du Sénat des Etats- 
Unis, M. Roger Shield, assistant du Secrétaire d’Etat 
à la défense, a dit : 

“Nous ne promettons jamais aux familles des 
personnes portées disparues de pouvoir leur four- 
nir une statistique complète dans le sens que nous 
pourrions leur Spécifier tout ce qui s’est produit 
dans chaque cas individuel. C’est chose impossi- 
ble. II est de nombreux cas sur lesquels nous ne 
croyons pas pouvoir avoir plus de détails utiles, 
même si nous allons sur place.” 

190. De tout ce qui précède, nous estimons qu’il 
est nécessaire de tirer des conclusions utiles. 

191. Premièrement., le peuple vietnamien, après 
_-3O années de lutte, a pu recouvrer son indépendance 

et sa liberté et a fourni une contribution active à la 
lutte commune pour la paix et la sécurité internatio- 

-nales, pour l’indépendance et la souveraineté -des 
peuples. La République socialiste du Viet Nam pour- 

suit une politique étrangère de paix et d’amitié avec 
tous les peupI&, a des-relations diplomatiques avec 
plus de 100 pays et est membre de presque toutes les 
organisations internationales .des Naiions Unies. 
Ce peuple a rempli toutes les conditions requises pour 
être admis à l’organisation et il doit jouer le rôle dont 
-il est digne au sein de la communauté internationale. 
:Tèl-est aussi le -voeu-de la quasi-totalité des Etats 
~Me&-s. 

192. Deuxièmement, le fait que le Gouvernement 
Desh Etats-Unis a cherché des -prétextes arbitraires, 

-défiant grossièrement les dispositions de la Charte, 
pour opposër son veto à I!adtiission-du Viet Nam à 
i’Orgat&ation des Nations Unies ne peut que confir- 
mer la position du Bureau de coordination des pays 
non alignés qui affirmait dans sa déclaration du B’se-p- 
tembre 1976 : 

“toute opposition à l’admission du Viet Nam à 
l’Organisation des Nations Unies est légalement et 
moralement sans raison, indéfendable et injusti- 
fiable, contraire I la Charte et offensante, eu égard 
aux souhaits expressément formulés par la mldorité 
écrasante cles Membres de l’Organisation des 
Nations Unies représentant l’éventail le plus large 
possible de l’opinion internationale.” [S//Z/YN. 
o/r/rc’.rc’.] 

193. ~Troisièmement, dans l’intérêt à Ion~. terme des 
peuples vietnamien et américain, le .Goüvernement 
de la République socialiste du Viet Nam a, à plusieurs 
reprises, décl&, et a montré par des actes concrets, 
qu’il est prêt à discuter avec le Gouvernement amé- 
ricain du règlement des problèmes concernant les 
deux aarties encore pendants aurès la suerre. et. SUI 
cette ‘base, à normaïiser les reiations ëntre les deux 
pays. Pour sa part, le Gouvernement des Etats-Unis 
doit cesser sa politique hostile à l’égard du peuple 
vietnamien et prouver par des actes sa bonne volonté 
et son désir sérieux de régler les problèmes pendants 
entre le Viet Nam et les Etats-Unis après la guerre, 
y  compris le problème des Américains portés dispa- 
rus. S’il s’obstine toujours dans son attitude unilaté- 
rale et intransieeante. continue sa oolitiaue hostile à 
l’égard du peuple vietnamien et ‘s’oppose à notre 
admission à l’Organisation des Nations Unies, il devra 
porter entièrement la responsabilité de ses actes 
erronés. 

194. Quatrièmement, pour la quatrième fois en 
une année, le gouvernement Ford a opposé son veto 
pour bloquer les résolutions importantes relatives aux 
intérêts nationaux et internationaux des peuples en 
lutte contre le colonialisme. le racisme et I’trarrrrlrri~l. 
empêchant ainsi le Conseil d’exercer la fonction qui 
lui est confiée par la Charte. II s’est ouoosé à I’admis- 
sion de l’Angola et du Viet Nam, deux pays indépen- 
dants et souverains remplissant toutes les conditions 
requises pour être Membres de l’organisation: il s’est 
opposé aux résolutions concernant la lutte des peu- 
ples sud-africains et d’autres pays épris de paix et de 
justice contre le colonialisme, le racisme et I’~~rrt- 
ïwitl et à celle du peuple palestinien pour ses droits 
nationaux fondamentaux. Ce sont là des abus injusti- 
fiables du droit de veto et une arave atteinte au ores- 
tige de l’organisation des Natbns Unies. Ces abus. 
qui ont soulevé une indignation générale au sein de 
l’organisation et dans I’ooinion mondiale. susciteront 
sansdoute une lutte plus énergiqtie des .Etats Mem- 
bres,-exigeant-du ~Gouvernement des-Etats-Unis-la 
cessation immédiate de cette pratique arbitraire. 

!9S. Au nom du Gouvernement de la République 
-socialiste du Viet Nam. jë tiens à exprimer nos plus 
~Si-èreSrern~erciement~ aux 14 représentants des pays 
membres du-conseil de sécurité ët B tous lës-repré- 
sentants.qui ont participé à ce débat et prit soutenu 
notre candidature. Nous -sommes confiants aue ~la 
quasi-totalité des autres Etats Membres de I’Oygani- 
sation des Nations Unies qui n’ont pas participé n ce 
débat nous nccorderont aussi leur soutien quand I’As- 
semblée générale sera saisie de notre problème. 

196. Fidèles n notre tradition. nous continuerons de 
lutter pour la paix et ln sécurité internationales. ~OUI 
la sauvegarde de l’indépendance et de la souveraineté 
des peuples et 1 apporter notre part active 0 I~I réali- 
sation dés buts et principes de la Chwte des Nations 
Unies. 



I Y7.- Le PRÉS1 DENT (i~fl~~rp&trr/iorr $ /‘espu- 
.-,~rro/J : Avec l’assentiment des membres du Conseil, 
m-le voudrais maintenant faire une déclaration en qualité 
~ dc représentant du PANAMA. 

198. Dans la longue lutte des peuples pour la liberté, 
l’intégrité territoriale et la souveraineté, le peuple du 
Viet Nam a écrit l’une des pages les plus brillantes 
et les plus mémorables. 

IYY. Le Panama, comme l’immense majorité des 
Etats Membres de l’Organisation, souhaite voir les 
représentants du peuple héroïque du Viet Nam occu- 
per la place qui leur revient dans le concert des nations. 

200. II s’agit d’un peuple et d’une nation qui s’atta- 
chent aujourd’hui à la dure tâche de reconstruire sur 
les décombres qu’ont laissés 30 ans de guerre, d’un 
peuple dont le nom est salué avec respect et admira- 
tion par tous les témoins contemporains de sa lutte. 
Pourtant, des obstacles se dressent sur la voie de 
l’entrée de ce peuple au sein de l’Organisation des 
Nations Unies; des arguments sont avancés qui n’ont 
rien à voir avec les conditions que requièrent la Charte 
et le règlement intérieur du Conseil; on parle de cen- 
taines de soldats et d’officiers portés disparus au 
combat, c’est-à-dire des “portés disparus”, et l’on 
exige du Gouvernement vietnamien, comme condition 
préalable à son admission, qu’il présente une liste de 
leurs noms. Plusieurs centaines de noms !  Et si les 
Vietnamiens exigeaient à leur tour les noms de leurs 

~--centaines de milliers, de leurs millions peut-être, de 
citoyens portés disparus sous la mitraille ou dont la 
vie S’est éteinte dans l’obscurité odes cachots ? Les 

-enfants, les femmes, les vieillards, les soldats et les 
civils qui sont morts du côté du Viet Nam ne sont-ils 
pas également des êtres humains ? Leurs souffrances 
indicibles peuvent-elles être décrites ? Peut-on repré- 
senter en chiffres le martyrologe du peuple viet- 
namien-- 

201. De toute évidence, l’opposition à l’entrée de la 
République socialiste du Viet Nam aux Nations Unies 
repose-sur une attitude unilatérale, qui -découle d’un 
différend bilatéral entre deux Etats et qui est fort loin 
de-se situer dans le contexte très clair de I’Article 4 
deia Ch-arte des Nations Unies, qui donne parfaite- 
ment le droit à-la République socialiste du Viet Nam 
de~de-venir Etat Membre de l’Organisation. La con- 
clusion à laquelle est arrivée à ce propos la Cour inter- 
nationale de Justice dans son avis consultatif du 28 mai 
1983’ rejette-catégoriquement les prétextes avancés 
pour opposer le veto à l’entrée du Viet Nam puisque, 
comme l’a fort bien dit la Cour, un Membre de I’Orga- 
nisation des Nations Unies appelé à se prononcer sur 
une demande d’admission “n’est pas juridiquement 
fondé 1 faire dépendre son consentement à cette 
admission de conditions non expressément prévues 
au paragraphe I dudit article;” - il s’agit de l’Ar- 
ticle 4. 

202. Au-dessus des différends diplomatiques, des 
attitude5 politiques et des arguments spécieux, il 

demeure un fait que l’histoire recueillera et qui est le 
suivant : après la lutte héroïque et déjà légendaire du 
peuple vietnamien. le mot dignité continue d’être 
épelé avec les mêmes lettres, mais doit se prononcer 
!A-Viet Nam”. 

203. II est, dans les pages de I’O.iford Shnkespemv 
Apochryph quelques vers que je voudrais, en matière 
de conclusion, proposer à la méditation de ceux qui 
s’opposent à l’entrée de la République du Viet Nam à 
l’Organisation des Nations Unies, les voici : 

“La lance du grand Achille pouvait 
Guérir les blessures qu’elle causait. 
Et la morale de cela est que 
C’est le puissant lui-même 
Qui peut corriger l’erreur qu’il a commise.” 

Voilà ce que je tenais à dire au nom de la délégation 
du Panama. 

204. En ma qualité de PRÉSIDENT, comme le Con- 
seil de sécurité n’a pas adopté le projet de résolution 
qui lui était soumis, je voudrais rappeler aux membres 
du Conseil que, conformément aux dispositions du 
troisième paragraphe de l’article 60 du règlement 
intérieur provisoire, le Conseil doit présenter à 
l’Assemblée générale un rapport spécial sur la ques- 
tion. En conséquence, immédiatement après le vote 
sur le projet de résolution, j’ai demandé au Secréta- 
riat de bien vouloir préparer un bref rapport sur les 
faits. Le projet de rapport est enco+Jrs_de distribution 
aux membres.du Conseil. -... ~-~.- ---..- ~. .-. - - 

205. Je me permets d’exprimer l’espoir que I’appro- 
bation du projet de rapport dont viennent d’être saisis 
les membres du Conseil sera rapide. Ainsi, le Conseil 
sera à même de faire promptement connaître I’évolu- 
tion de la question à l’Assemblée générale, comme il 
est de son devolr de le faire. 

206. S’il n’y a pas d’abjections et si aucun membre 
du Conseil ne désire présenter de commentaires ou 
d’observations, j’en conclurai que le Conseil de sécu- 
rité approuve le projet de rapport spécial à l’Assemblée 
générale comme prévu à l’article 60 du règlement 
intérieur provisoire. 

II eu est uimi dcWdé8. 


